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TISZASULYI POLNAY JENO: VILAGOSSAG!

emzetek sorsaban dontd véltozaso-
kat és atalakulasokat, okok és oko-
zatok legmélyén néha alig is észre-
vehet6en, nagy-nagy ritkan latha-
t6an, de mindig a nagy idészakokban
torvényszer(legkiforré igazsag erejé-
el valami a végtelenséggel hatéros
iranyit. Nem a fatalizmus hite ez, de a minden
felett all6 tapasztalat, aminek e mai véres, ember-
életet pusztito napok is bizonységia't szolgaltatjak.
Még all a minden id6knek legborzalmasabb
habor| a legfébb értékeken, az emberéleten
feltil miffidrdok pusztulnak egy nap alatt és ugyan-
akkor masutt, nem is messze a rettenetes mérkGzés
szinterét6l, éppen a kiilonbdz6 nemzetek egyditt-
miikodésének mennél szilardabb és intenzivebb
kapcsolatat kovacsoljak. Egy esztendd 6ta a leg-
hangosabb és legelevenebb vita targya elméleti
tuddsok és gyakorlati szakemberek szinte izgal-
mas problémaja: a Mitteleuropa kérdése.

Kozépeurépa probléméja természetesen folszinre
hozta mindama rengeteg tudomanyos és gyakor-
lati szempontot, ami a jov6 fejlédésnek csak mint
gazdasagi és allamkonstrukciobeli kapcsolatnak
tdmogatdja és ellenzGje. Ezekrél az argumentu-
mokrol ne essék sz6 ezuttal. De legyen szabad
inkabb odavilagitani e vitakomplexumnak egy
olyan oldaléra, amit Németorszagban és itthon
is, ha nem is hagytak teljesen figyelmen Kkiviil,
de mégsem vilagitottak meg bels6 értékének meg-
felelden, nagy kar volna ezt az alapvet§ szem-
Fomot oda nem tenni a nyilvanos analizis szem-
életébe.

Véjjon nem kinal-e a zsidésagnak, az osztrak
és magyarorszagi zsidoknak egyarant (j és gazdag
tanulsagot a Mitteleuropa vitaanyaga? Magyar-
osztrafc-német  gazdasagi  kozeledésérél van szo
és egyre halljuk a nagystilust, a lenduletes, a
messzi perspektivaju kereskedelem értékelését. Nem

a mi tisztiink, hogy jobbra vagy balra allast fog-
laljunk a vélemények tkozésében, de ami termé-
szetesen nem is tdrgya a vitanak, az éppen a
kereskedelemnek nemzetkézi szolidaritast teremtd
és friss értékeket termel6 6rok energidja. Es most
ennek a kereskedelemnek fundamentuméra akar-
jBblcabssapi az 0j allamalakulas G struktdrajat.
Ezt a kereskedelmet akarjak hat6 “erejében sok-
szorozni. A kereskedelmet! Zsid6 kalmérok sok-
szor becsmérelt, annyiszor megragalmazott, le-
nézett, céljaiban és erkolcseiben gyakran kimélet-
lentil kipel Ien?érezett munkajat. Nem folosleges
tehat a termelés és fogyasztas messzi lancolataban
a kozvetités nexusal Ugy érezziik, hogy ragyogé
igazsagok Irodnak a zsidok foglalkozasanak tor-
ténetébe, etikai nivét adnak annak a maga igazat
eddig soha meg nem védett fogalomnak, hogy a
kis zsid6 kalmar és a nagy zsidd keresfcedokorifeus
mennyire hasznos, sziikséges, értékes tényezdje a
nemzeti gazdéalkodésnak.

Mondhatna valaki, nem kellett éppen a német-
magyar-osztrak gazdasagi kozeledés, a vam-unio,
a Mitteleuropa vitdjanak jonnie, hogy ezek a
természetes és kézenfekvé igazsagok athassak a
koztudatot. Valdban: akadtak mindig vilagos
agyak és voltak mindig lucidus pillanatok, amikor
fejedelmek, allamférfiak és politikusok raeszméltek,
hogy erre vagy arra a zsidéra sziiksége van a
fiskusnak, vagy inkabb arra, hogy ennek vagy
annak a zsidénak jo hasznat vehetik. Innét data-
l6dnak a kegyelmes patensek, kiilonféle menleve-
lek, kozépk.ori kamaraszolgasagok, plspoki és
foldestri védelmek. Aztan jott az Ugynevezett
folvilagosodottsag kora, ez megint eltlintetett forma-
szerint néhany sarga foltot. Es végil a jogegyen-
16ség, az aranyos teherviselés, az altaldnos véd-
feotelezetiség: ez az id6, kultGranak és technika-
nak roppant csoddival, gy illett volna, hogy a
kereskedelmet mindentt beiktassa a legjelentdsebb
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nemzeti munka értéksoraba. Nem igy tortént.
Manapsag se ritka a kozépkorbol visszajar6 hang,
hogy a kereskedelem, értsd magyaran: zsido,
jogosulatlan vémszeddje termelének és fo?yasz-
tonak. Mindhidba. Multak az id6k. A vilagha-
boru forgataga elsoport sok gyokérnélkili meleg-
hazi gondolatviragot, lerantotta a téves hitek
takardjat a minden id6k tanulsaganak sarkalatos
torvényeir6l: minden vildgosan lat6 gazdasagi
politikus agyaba befészkelodott az egyetlen nagy
igazség, hogy Kozépeuropa legvitdlisabb allami
érdeke csakis a gazdasagi kérdések megfelel§ el-
intézésében keriilhet el6térbe.

Torténelmi intések tlzjelei rajzolédnak a hori-
zontra. Nagy Karoly a népvéndorlas utan kova-
csolt vilagbirodalmaban kidltotta vilaggd, hogy
zsidokra van szilksége, akik a Keletet a N{ugat-
tal osszekotik a maguk kalmarkodé munkajuk-
kal. Népek és nemzetek mai nagy mérkézése
kozben, ime mintha ugyanez térténnék. A terem-
tés és termelés jové munkdjanal elsé és legfobb
sziikséglet a nemzeteket egybefiizd forgalmi, koz-
lekedésbeli kolcsondsség: vagyis a kereskedelem.
Dolgozzunk,kezdeményezziink, terveijiink, szémol-
junk, csatdzzunk a konjunkturakkal! — ez a
parancs, ha nem is mondjék ma olyan szimpla
6szinteséggel, mint Nagy Karoly idején.

Mintha a gazdasagi kérdések nagy témkelegé-
b6l mirdnk, magyarorszagi zsidékra kivilagitana
az az 6rok igazsag, hogy az é&llamok életében a
kereskedelem szerepe minden érdekek mozgatdja
és hogy a kereskedelem az, ameI?l koril nagy
reménységekkel terhes hullamok legalabb is oly
magasan jarnak, mint a nagy héborli més céljai
érdekében.

Nekiink tulajdonképen héalasoknak kell lenntink
a jov6 kereskedelmi kérdéseinek ilyen intenziv
megvitatdsaért és hogy azt minden egyéb elé
helyezik. Az a belatas, amibél nagyra né a kis
szatdcs lenézett foglalkozasa, az az értékelés, amire
felemelkedik a nagy vallalkozésok gondokkal ter-
helt képvisel6je, meghozza a zsidosag foglalko-
zésanak etikai nagysagat, allamalkot6 sziikséges-
ségét és a jov6, az ilyfajta_képzetektdl athatott
nemzedék majd mésképen fogja megiténi azt a
foglalkozast, amit a mult a zsidénak széant, on-
magéahoz nem tartvan mélténak. Amikor most igy
no fel egy Uj gazdasagi osztalya Magyarorszag-
nak, vége lesz a zsido kérdésnek, vége lesz min-
den érzelmi félreértésnek és ebben a nagy egyiitt-
miikddésben és egyiittérzésben fog megnéni Ma-
Eyarorszé er6teljes ipara és hatalmas fiiggetlen
ereskedelme.

Targyaljuk tehat tovabb a Kozépeurdpa, a vam-
uni6, a nemet-magyar-osztrak gazdasagi kozele-
dést, mert barmiként is dont benne a minden id6k
sziikségletének koefficiense, a zsidésdg orommel
figyelheti a kérdés tovabbi kialakulasat és halasan
gondolhat red, hogy a zsidésag régi foglalkozasa
megint fémjeleztetett, a zsidésagé, mely a torté-
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nelem tanGsaga szerint sok irany munkéjaban,
mint a belféldi és nemzetkézi kereskedelem els6
pionérja szerepelt.

Helyezzik el ezt a tanulsé%ol sok régi becses
okuldsok és tapasztalatok tarhazaba és reméljik
ett6l gazdaségi életiink meger6sodését, kifejlodé-
sét és flggetlenségét.

SOMLYO ZOLTAN: VERSEK
ELSO INDULAS

Adjatok vissza elsd_induldsom

a falubél a nagy gézmasinan.
Mikor apdm komor szemdldokével
Vvégiglegyintett reszketd fian.

Adjétok vissza azt a draga képet

a vonatablak rengd tivegén.

S az égig széll6 sok szent fogadalmat,
mit eskiivéssel fogadtam meg én.

A kis barsonynadragot, azt is kérem,
adjatok vissza, apam vette rég.

S a kis orat a vékony ezustlanccal

s szemem kivéncsi friss tekintetét.

S adjatok nékem vissza az anyamat!
mert, 6, enyém volt lelke barsonya...
Kanizsan fekszik 6 kulcsolt kezekkel,
mik nem simitjdk arcom meg soha.

Adjatok vissza elsé irka-firkdm

s az ablakon beszall6 szél szagét.
S a lampafényt a tintafoltos irkan,
s a nyari dlmok édes angyalat.

A foldet, melyben Kkivirul a bimbé

s a sziklat, hol a forrds folbugyog...
Va?y mutassatok meg nékem az agyat,
melyen holttestem majd fekiidni fog...

OREGSEG

Szivem mellé kiscselédnek fogadtam
az oregedés szelid-bls nyugalmat.
Most ez sopri ki szivem sok sugalmét,
mely nem mélté mar evildgi zajban.

Es most sopor, ha reggel van, vagy este;
szivem korll az udvar olyan fényes,

mint hold koril, ha kemény télben éj lesz
s a féldet hénak bundéja beeste,

Mert kell a szivnek sepré, amely békit,
ha elvégezte dolgat mar a masik:

a sepr6, melyt6l sziviink sebbé vasik,
hogy a pokolban lassuk meg az égit.

... Sopoérd kis sepr6, kiscseléd, — mogorva
hangomnak ércét, haragom, szeszélyem...
mert 6k okoztdk sok, sok, sok veszélyem.
S dalolj hozzéja halaldalt, morogva.



cMEZEY SANDOR: i
KATONA NANDOR EMLEK-
KONYVEBE

Készélakon és volgyek erdejébe,
cA vizesések csillogé mohain,

Tavaszi kertek halvany rézsafain,
cA fajdalomban raleltél a Szépre.

Kodben, viharban, fényben banatot
S a végtelenben konnyeket talaltal,

Katonai Gébet

Dagy6 szemekkel almodozva jartal,

S dajkad, a sors, csalanon ringatott.

S at konnyeden egy langolé erd,
cAz ihlet olthatatlan napvilaga
cMindént lebiré fénnyel ront el6 —

S a szaz szivarvany, amit raderit:
CcA te szinekké zhzott életedbdl
Orok életre gyulladt képeid.

Katona Nandor: A Frigyszekrény el6tt. (A Habords Almanach illusztraci6ibél)
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PASZTOR ARPAD:
GROSS MORNE CSODAJA*

Igen tisztelt Szerkeszt6 Ur,

rra kér, hogy kiildjék valamit abba
az almanacl ba, amelyet a héaboru
zsidd vonatkozasaibol, haditudésitok
egy-egy haborus irasabol allit ossze.
Oszintén szdlva, a zsid6 vonatkoza-
sok keresésére habords utazésaim

— Maér tizennyolc éve jarok fésiilni az Istvan-
tér 9 ald... Istenem, milyen jotékonysag... A
Lustigische hézba... Rothauser Istvannéhoz. .
Hiszen nem is tudom mar megféstilni, csakjote-
konysagbél hagyja magat... Hogy valamit keres-
sek... Ma is ott voltam, kijottem a kapubdl és
a pénzt a bugyellarisomba tettem ... Négy forint

és frasaim kozben nem igen gondoltam. Az a

csodalatos és nagy ebben a szomor( és fajdalmas
o6ldoklésben, hogi a hésiességben és onfelaldozas-
ban nem mutat kivételt, nincsen bator vagy bét-
rabb felekezet, fo Ialkozas — csak magyarok,
hés, harcold, nfelal dozomagyamkvannak Keresz-
tény, vagy zsid6, mohamedan, vagy luteranus
egészen mindegy és a zsido tartalékos tisztek ezrei
éppen olyan hosok, mint akér a Kinsag fiai. De
az 6n szerkesztésében megjelené Almanach a zsid6-
sag szerepét akarLa megvilagitani, érthet6 tehat,
hogy ilyen vonatkozasu' frasokat keres.

Egyet irtam csak a habor alatt, — ,,a tabori
rabbi” cimit. Szivesen rendelkezésére bocsatom.
Benne sem az érdekelt, hogy arabbi mennyirerabbi,
hanem hogy mennyire ember és mennyire magyar.

Ha valamilyen okbol ez a cikkem nem felelne
meg, kildok itt egy masikat is. Régen, a haboru
elétt irtam. Ugy eérzem, hogy ez is aditudositas.
Az emberi szegénység, tlirés és jamborsag 6rok
harcabol.

Udvézli hive : Pasztor Arpad.

GROSS MORNE CSODAJA.

Déli egy orakor, mikor mar el akartunk menni
a szerkesziGséghdl, Greg, toporodott asszony botor-
kalt be az el6szobéba. Ruhéja szegény, feje ken-
dével bekotve, reszketd jobbkezében két koronat
tartott.

— Mit akar, jo asszony? — kérdeztik téle.

Nem felelt rogton, csak mint aki egész lelké-
ben mélyen meg van indulva, szaggatva felsohaj-
tott, szemebGl nehéz konnyek hullottak al, azutan
majdnem gyermekesen sird hangon kezdett ‘szolani.

— Kérem... kérem ... valami nagy j6tékony-
sagot akarok betetetni az Ujsagba .

Es rancos, dologban 6sszeaszott “kezében a két
koronét nyujtogatta felénk.

— Hat mi tortént?

— Valami nagy... nagy jotékonyséag.

Es az 6reg asszony sirt, nem birt indulataival,
a hangja ugg szélott, mintha csodarél hozna hir-
adast, ritka bibliai torténetrl.

— Mi az a j6tékonysag?

Toredezve, zokogva beszélt:

1 A Haborts Almanach szerkesztése kapcsan kaptuk
az illusztris ir6tol a fenti levelet, melyet a meghat6 epizéd
mellett, mint értékes habords dokumentumot kozlinl

(Snera.)
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6tven krajcart gy(ijtéttem 0ssze a szent tinnepekre,
hogy legyen pénze a csalddomnak, kalécs, csirke...
minden... Es valaki kikapta kezembdl a bugyel-
larist és elszaladt... Eszembe jutott, hogy hogP/
menjek haza? Mit csinal a csaladom ? Es elajul-
tam ... A Rothausemé asszony az erkélyrdl latta,
hogy mi tortént velem, felhivatott...

Valami csodalatos emelkedettséggel és mégis
mély, istenben, vallasban hivé alazatossaggal mon-
dotta tovabb:

— Milyen nagy joétékonysag... tiz koronét
adott 6 nekem és harom koronat az anyja. ..
Megmentettek, haza mehettem, — van Unnep!
De ezt a nagy jotékonysagot az Ujsagha akarom
tenni, Irjanak valami aldast... aldast...

Tovabb nem tudott beszélni, konnyei ajkara
folytak és egyre csak a két koronat nyUjtogatta.

Oh, milyen nagy a szegénység és milyen csoda,
ha valaki j6 emberektél tizenharom koronat kap!

Elhéritottuk a szegény asszony két koronajat,
még néhany koronat adtunk neki és Gross Morné
boldogan, tele hittel és buzgéséggal botorkalt lefelé
a lépcsén, haza.

Csoda tortént, az isten jora forditotta az emberi
gonoszsagot. T6bb mint hisz koronaval vérhatja
az Unnepeket. Boldog gyermeki vallasosség, bol-
dogtalan féldi nyomor.

VARNAI ZSENI:
NE BANTSATOK OKET

Ha kimennek majd az életbe 06k,
Ha elengedi keziket a kezem,
Legyen 6nékik jobb, mint énnekem,
Emberek, ne bantsatok majd 6ket.

Enyémek 6k és mindakettd jo,
A szemilk nyl’ll és a lelk(k fehér,
Kegyelem nékik az én kedvemér,
Ne érje 6ket hantas és szitok.

Tudom, hogy virtus a jot bantani

S a vélasztottat taposni gyoényor,
Ha tudnétok, a kétség hogby ?(ydtijr;
Mi lesz velik a zord vilagba kinn.

Mert tart karokkal mennek t6lem el
Es ige lesz az ajkukon a sz6,

De a karjuk nem birékra vald,
Csak szivet adok én Utra nekik.

E sziv oly forr6, mint a fold szive,
Bantva, fajva is felétek dobog:
Legyen aldott, ki rajuk mosolyog,
Ki tiszta szivvel fel§juk tekint.

Mert szent hivéssel mennek Gtra 6k,
Ha elengedi keziiket kezem,

Legyen onékik jobb, mint énnekem,
Emberek, ne béantsatok majd Oket.

DR. HEVESI SIMON:
MOZES A BIBLIABAN

egénekelték époszokban, kifaragtak
kében, marvanyban, de minden
miivészet eltorpll mellette és Michel
Angelo Mdzese kicsi hozza képest.
Elemezték lényét tudoméanyos mod-
szerrel, igyekeztek megérteni és le-
vezetni nagysagat, Szirachtol, Josefus Flaviustoi,
Alexandriai Filotol (De vita Mosis) Nyssai Ger-
gelyi? (De vita Mosis seu de virtutis perfectione?‘
Schillerig és tovabb sokat irtak réla és boncol
gattdk mukodésének és hatdsanak titkat. ,,Keény-
telenek vagyunk Mozesnél — igy ir rola Ewaid
— a szellem legcsodalatosabb Gserdit elismerni,
amelyek mint lehet6ségek el vannak terjedve az
egész emberiségben, de kivételes erével, igazsag-
?al és tartéssaggal csak lzrael torténetében nyi-
atkoztak meg, de egyetlen préfétdban se idéztek
eld olyan vilagtérténelmi hatast, mint Mézesben."

Egy késobbi kritikai szellemd ir6 szerint ,,Mo6-
zes az emberiség legimpozansabb egyéniségei kozzé
tartozik; mint népének félszabaditéja, vallasi és
Eolilikai torvényhozdja mélyen és maradanddan
evéste mlikodesét a monotheisztikus valldsok
torténetébe”.

Véjjon hogy rajzolja meg alakjat a biblia?
Milyen plaszticitassal és milyen eszkozokkel, mi-
lyen vonéasokkal orokiti meg, mit mond rdla a
biblia?

A zsoltar isteni férfiinak nevezi, aki az 6rokkeé-
valésdg nagy gondolatat fogja fol és énekli meg,
az_oOroklétl Istenséget, mely mint els6 Lét meg-
el6zott minden létet, akinek oOrokkévalésagaban
az ezredévek pillanatok és aki honunk nékiink
minden nemzedékben. A zsoltar gydjt6je ilyennek
latja 6t, akinek oriasi szellemében koltgivé lesz
a nagy bolcseld vilaglatas. Isten Gtjainak meg-
ismerdje, Isten papja, Isten kiildétte, Isten valasz-
tottja és szolgaja (90., 103., 106. zs.).

A moézesi konyvek époszaban, ahol torténet,
életrajzirds, hoskoltemény, lelki processzusok cso-
dalatos meglatasa és kimagaslé bolcseleti szellem
sugarai vilagitjak meg profétai, torvényhozéi, had-
vezéri torténetalkot6 és vallasalapito nagy alakjat,
hogyan rajzolja meg 6t 6rok hatalmas szavéval
az Osforras, a biblia?

Csak egymasmellé vetjik az apré vonasokat,
roviden, tomoren; gyonge a toliunk, hogy kifejt-
siik ; konyvek kellenének hozza, hogy kimeritstik,
hogyan allitja elénk a biblia a profétak atyjat.
De ha belenéziink a kicsiny vonasokba, melyek-
b6l képe szovodik, sokat latunk rajtuk keresztl.

Séskosérban ringatézott a Nilus hulldmaiban,
veszedelmek kozott; fajanak szenvedés! korszaka-
ban sziletett és latta a kék eget a Nilus folott,
csoda mentette meg és a szeretet; kiralyi udvar-
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ban élt és mikor erére serdilt, tlizrozsak égtek
homlokan, ha (ildozétt rabszolgatestvéreinek veé-
delmére kelt; érziilete gyorsan Valt tetté és elha-
tarozasa Midianba vitte, hol mint bujdosé ismét
a gyongék védelmére kelt. Mint pasztor nyajat
legeltet a sivatagban, a kiralyi udvar fényes ne-
veltje és az égd tuskebokor langjan elandalodva
Horeb aljan Isten szézatat hallja meg a langol6
tiineménybél, mely az erosszivl jo pasztort kildi,
hogy népének legyen pésztora.

Az Isten megnyilatkozik neki a maga valésa-
géban, a minden” malandésag folott valé Elsé
Lét, a maga szellemiségében és végtelenségében,

Die Moscs-Quelkn” A ,Mozes forrésok” Sueznil. (Régi metszet)
amint folotte van térnek és idének és érzékileg
meghatérozhatatlan — ,,Ehjeh aser Ehjeh*'. A Lét
vagyok, csak onmagammal meghatarozhat6 és
semmi massal! Minden keletkezés, szépség, rend,
természeti torvény és foIYamat anyagtalan tiszta 6s-
forrasa, melyben egy a lét, teremtés és gondolat, az
Orok Létvalosag, melyet afgondolatjaras legmaga-
sabb szférajaba emelkedve foghat csak ol egy min-
dent atolel6 eszmében az ember... Hanem érti meg
néped ezt az eszmét, mondd nekik ,,Oseitek Istene
kiildott tihozzatok*. Es Gjfent sz6i hozza a meg-
nyilatkozas : En vagyok az oroklétli, megmutat-
koztam Oseiteknek mint Mindenhat6, de ezzel a ne-
vemmel: Orokkévald, nem nyilatkoztam meg nékiok!

Mozes befogadja leikébe a legnagyobb gondo-
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latot; egg mindvégig anyaglas folfogast vilag-
nak korében ez a gondolat Ugy hatott, mint egy
teremt6 revelécio. Ha a legfelsébb Srokkevalo
Szellemiseg az Isten, ez annyit jelent, hogy szent
a lét, tehat az anyagwlagnak is tisztava lehet és
kell mindenben vélnia. Mert az Istenség mint
forrdsa minden létnek belehat a vilagtorténeti és
természeti torténésbe és az embernek sorséba,
O a forras, aki nem anyag, nem kG, nem szobor,
nem éallati balvany, nem véges, nem korlélozotl,
kinek léte mindenhatés, bolcsesség, szentség és
szeretet. Mozes a létben Istent tu Ja és ezzel a
16t szentségét allapitja meg. A 1ét Szent, olyan
gondolat ez, mely alkalmas megreformalm az
egész wlagot Ezért a gondolatért egy vildggal
kell majd szembeszéllnia.

De el6bb fel kell szabaditania népét. A dallam-
nak, melyet a zenefcolts megalmodott, organuma
és masokkal megértetdie a nyolchird harfa, az
eszmének organuma csak egy nép lehet, egy
megteremtett nép, egy folszabaditott nemzet, egy
rabszolgasaghol megvaltott nemzet, —az eszmének
zokogo, ujjongd, ezredéveken &t rezegve z(g6
harfaja. Csakhogy a szabadsag eszmeharcosanak
és klizd6 héroszénak, a torténelmi alkotonak
dicsdségében nem meriil ki Mézes nagysaga, az
csak fazis, csak kezdet élete munkéajaban.

Visszatér Egyiptomba_félelem nélkiil, fennen
beszél Fara6 el6tt, az igazsdgos Isten haragjat
meghirdeti, kivezeti népét a tizcsapés alatt meg-
tort zsarnok orszagahol, hitének erejével vezeti
keresztiil a vordstengeren és dalt zeng Isten hatal-
mér6l, mely belecsendil a jévenddbe, a végtelen-
ségbe, mint a dalnak és hitnek aorisztusa.

Vezeti népét sivé kopar foldon, sivatagban,
mely ,talan a leglahatlanabb folddarab a nap
alatt* — fan?/ar szikes talaj szivargo vizeit meg-
édesiti, palmafas oéazisok felé kertil, hogy megitassa
tikkadd népét, késziklabol vizet fakaszt a szomja-
z0knak. Kovetkezetessége, reménye, bizodalma
el nem lankad, hivatésérzete meg nem térik, a
zlgolédok kozott erdssen all, ha kell kemeny
harcba bocsétkozik &déz ellenseggel ha kell mint
az imadsag szobra ég felé tarja hatalmas karjait.

Szervezi népét igazsagszolgaltatassal, rendtartas-
sal, el6késziti nyajat a Sinai-hegyi kinyilatkoz-
tatasra, megérezteti velik afelsobbrendi szellemi-
ség sassza'myail melyek Isten felé ragadjak az
embert, torekszik megértetni velik a szent nép
kiildetését, Es amikor az isteni kinyilatkoztatas
fonséges jelenete varazshatalmaival megragadja
egy egész népnek lelkét, ott &ll Mozes a magas-
laton, mint az isteni akarat szolgédja, eszkoze!
A hitet, az erkolcsot, az 6rok torvényt isteni szen-
tesitéssel .az emberi lelkiismeret orhatalma ala
helyezi és (j korszakot késziil teremteni a vilag-
torténetben.

— Most mér vége legyen Izraelben a balvany-
imadasnak! — Ez a vagya, er6s akarata. Isten-
nek szovetségét akarja megalapitani a féldon.




Nemcsak politikai népet,

honfoglalét akar, hanem

valami Ujat, ami nagy

és csodalatos mint egy

Istenalom, a hit és erkélcs

torténeti  népét  késziil

megteremteni, melynek

majdan élete és abrandja,

cselekvése és gondolata,

torténete ésirodalma szent

lesz, melynek éneke és

hatalma az Ur; a szellemi

Istenség vilagudvozito né-

pét akarja most mar a ki-

nyilatkoztatds utan egy

varazsiitésre az eszme

ereiével megkteremteni.
Torvényeket ismertet

a néppel, torvényeket tesz

a nép elé és 0j tnnepe-

ket készit el6, oltart épit,

kortlotte a torzsek sze-

rint 12 kéoszlopot emel,

fololvassa a torvényt és

aldozatot végez, az &l-

dozat vérével meghinti a népet és megkoti a szo-

vetséget. Es félviszi a véneket a hegyre, lassak

Isten trénjat Zafir tisztan, égszinvildgosan.
Megvan a szovetség és mintha mar be volna

fejezve milive, elérve céljal... Ekkor valik életé

nek éposza drdmava. Moézes elvonul a Singj

hegyére, hogy lathatéan megérokitse, ami meg-

van gondolatban. Ott jar azon a hatéron, abban

a magassagban, ahol a véges a végtelennel 6sszeér,

6 az emberi mértéken tdl

emelked§ ember, ot jér,

ahol el6tte nem Jart

halandénak  gondolata,

olyan eszmerajzolatokat

fogadott be elméje, ming-

nek csak nagé/ bolcsel§

léleknek mond az Isten.

Most mar legyen torvény-

tabla és szentély! — hogy

egyik legyen "a mésik-

nak hajléka, ez amannak

lelke. Es lejo Mozes a

hegyrél, elmejében a szen-

tély képével, kezében a

kett6s Isteni torvénytab-

laval. — ,,Ussétek fel és

olvassitok odahaza a

bibliatok, Mdzes kettd, a

fejezet meg harminckettd,

a nép bline, rat balvany-

imadéasa, Mdzes haragja,

nagy elbdsulésa gyémant

betgl%(kel van o%/an ki-

verve, az volt am a kolt6,

ki azt énekelte!* D,, ,MoS«-Feh«n" im sioum

17

Az egyiptomi barbar mitholdgiaval telitett lelk(i
nép visszaesett a balvanyimédasba és Aron enge-
dett a népnek; arany borjut ontéttek. Mozesi
csalédas borzalmas dramdjal! nincs ehhez foghaté
fenséges tragédia’ A lathatatlan egyistent meg-
hirdet6 Mozes Sinaj hegyérél leszall és balvany-
imadast talal. ElsG érzése, mikor meghallja a hirt,
az imadsag; iméadkozni kell a népért, melynek
blne ily borzaszt6, hiszen mennél irtO2tatébb a
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biin, anndl tébb az imadkozni val6. De amikor
leér a hegy labdhoz és latja meztelen csillogasa-
ban az aranyszobrot, latja minden idealjanak
megcstfoltatasat, erét vesz rajta sodré forgdszél
gyanant érzelmeinek vihara, viszi, ragadja a tra-
gikus erd és Sinaj labanal féldhoz sﬂ'l|ja, darabokra
t0ri az isteni torvény kettds ikertablajat.

Vér folyt. Mozes pedig kivitte tabernakuluméat
a nép taborabol és elhelyezte lankéas domb oldalén;
lement a néphez, hogy lgyeit intézze, alkonyai-
kor pedig a nép utana nézett szomortan, amint
folment lassan esti sziirkiiletben satordba, moz-
dulataban kifejezGje banatos lemondasnak; a nép
utdna nézett leverten és ebben a sziirke alkonyi
jelenetben valami hallatlanul fajdalmas rezgés van,

enne van a kicsinyhitli emberiség tragikuma,
Izrael tragikuma, az els6 és masodik szentély
pusztulésa...

Hat igy el lehet arulni az Isten nevét?! igy
lehet elejteni a legnagyobb eszmét? Ennek a top-
rengésnek kinjéban kivezet6 utat keres, a torté-
nelmiség torvényeiben szeretne Mdzes vigasztalast
sejditeni, hogyan fog mégis megvalésulni Istennek
lidvosségi terve, meg fog-e érni lasst éréssel az
Uristen magvetése? ,,Oh ismertesd meg vélem,
hadd tudnom oh Uram a te utaidat!™ — Es
sz6l az Ur: nem ismerhet meg é16 ember lényem-
ben engem, arcélem el6re indul, de te utdnam
tekinthetsz!... Es megmutatja néki Isten az O
minden gazdagsagét, az eréket, melyek méikodni
fognak, hogy megval6suljon minden és Mézes
folegyenesedik Ujra, Gjra bizik, imadkozik népéért,
csak azt kéri, Isten ne hagyja el népét, jarjon
Véilik, hisz és remél és faragja a masodik torvény-
tablat. A nagy megdics6ilés napjai ezek keser(
csalédés utdn. Isten redbizza az igék irdsat. Sziv-
sajtolé keser(i lelki kinszenvedés, l]jra tamadd
bizodaiom, emberekben, népben csalodas, 0j hit
a lehetdségben, az eszmény megmentése egy fold-
omlésbol, vilagroskadasbol, nagy féladat elgon-
dolasa, lelki vivodas, féltdmaszkodas a rezignacio-
bél, nagy megbocsatés és keser(i megelégedeés,
folocsudd reménység és tennivagyas, micsoda
sajgas, bontakozés és lazongds, minG  tengerkavar-
gas egy emberi Iélekben! Folemelkedik a meg-
probalt Mézes; most a legnagyobb és a nagy
megvivodas a nagy bolcseleti atszellemiilés, a szen-
vedéshen eszményiesiilés, a nagy alkoté folemel-
kedés forrésdgéban kisugarzik homlokan a belsé
tliz, a bels6 vilagossag gloridja, az emberfolottiség
fénykoszordja kifelé “lobban és fejét koriti az
aureola és Uj szinében eléttiink ragyog az 6nma-
gan tulmagasodott proféta, az egyetlen glorias
ember a mi biblidnkban. Mert a mi” bibliank nem
banik pazarul a gléridval, nem szérja a sugar-
fényt, mint a kozépkori mvészet oly pazar kéz-
zel ontott, nem adja se David kiralynak, se Ab-
rahamnak, se a profétadknak. Csak egynek adja,
aki a legnagyobb volt és aki Izrael torténetének
hajnalan Izraelben lakozott.
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Folépitette a szentélyt. Atélt még egy tragédiat.
Pedig csak politikai cél megvaldsitasardl volt most
sz6 mint jovendd hivatés eloféltételérsl — nem
magas lelki préba — és a nép mégis meghétralt
a kémek csliggeszté hiradéasara, s6t follazadt Mo-
zes ellen, aki nem ismert féltékenységet, megosz-
totta a hivatéas terhét Izrael véneivel és azt 6haj-
totta, vajha Izrael minden gyermeke préféta le-
gyen. Oh, mily nagy volt akkor is a rengeteg
ereji férfitlban a megbocsatas, a konyorilet, a
szeretet, mikor a mésodik visszahanyatlas utan
Ujra esdekeit a népért; akkori szavaban nagy volt
a szeretet, nagy mint az isteni blinbocsété irgalom
és ...szolott az Ur: Megbocsatok a te szavad
szerintl... A munkat Ujra kezdi térhetetlen vas-
erével. Uj nemzedéket nevel, negyvenéven ét ve-
zeti népét a sivatagban, megoregszik, de meg nem
torik, tanit és harcol, reahull az aggkor fehér al-
konya és visszatekint életének munkajéra, ragyogé
ékesszofassal koti népének lelkére az Eszmét és
a Torvényt, kimondja a nagy lgét, mellyel 6rok
id6kre egymashoz kovacsolja Izrael nevét és a
tiszta Monotheismus eszméjét: Halljad, Izrael, az
Orok Maganvalé: a mi Isteniink, az Egyetlen Orok
Magénvalo! Feddd beszéddel inti népét hlségre
Istenhez, tanuul hivja az eget és afoldet és szol:
irjatok fol magatoknak ezt a dalt, hogy legyen
tan veletek szemben, ha mar én nem leszek;
elénekli hattyddalat: | figyelmezzetek Egek és
hallja a fold ajkaim beszédét!" — megéldja né-
pét nemzelsé%ei szerint utolsé aldéaséval...

A legnagyobb proféta volt, a hasonlithatatlan, aki
folfogta Istenta legmagasabb eszmeerd folfogasaval,
a szinrol szinre valé kozvetlenséggel, énségében,
személyiségében, oOntudatossagaban, egységében,
szeretetében és bolcsességében és az 6 bizonyos-
sdgaban bizonyossédg lett az Isten az emberiségnek!
Ez Mozes képe a biblidban. A gléria napsiitése
fonja kortil homlokat... Nem ismeri senki sirjat,
mindenkinek él6, most is él6 marad, O az most
is, aki volt: Mdzes a mi tanitomesteriink! Nem
érte el az igéret foldjét, de a messzeséghdl latta.
Nemzetszabadité, torténetaikotd, torvénytanitd,
eszmehirdetd, erével és szeretettel gazdag kép-
visel6je az irgalomnak és erének. ldedlok vilagaba
néz6 profétank, tanitémestertink, Mdzes, tanits,
vezess benniinket tovéabb!

A NILUSON
— JEHUDA HALEVI —

Isten! szent csodédirél regél népink,
Miket e foldon tettél hajdan értiink,

E folyam vize vérré valtozott,

Mid6n megérinté a csodabot.

En hiszek benned. Tégy most is csodat,
Vezessen hajéom szent foldedre at!

{Patai ford.)
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£) haketdiléled.holnap...

Monddwkitiwnddillgdu embeiardlas,
hcrfcle juhiriKttaka$za>
cs garmadaba hullélthulttaholt.

S hakerdiléled holnap gyermeked
—IBI volt'?

Itondd néki mondd: Irté IdeitKicr.
Homoknal,pomalolcsébbvoltazékl
5 azelatkozott mez6n halal dalolt;

Shakérdil3edholnapgyemicked
-Mi volt?
ItlonddihtibrrpusaHoltmitemberépit

Soxveauek hazat arvak menedékst
Uj romokon gyaszoirejcnkcnt a hold

5hakérdiTéled holnap gyermeked.
-IttileAZ? L
, Oh.nioniMneki.fflninijel. Jfirtemmcl™
—Ofomangnal dragabb lesz azember
5az llmak -szavasz6l mindenkihez,

palaiJozsef.
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KACZER ILLES: MOZES
Egy régi vazlatkonyvbél
2 ifj0 pasztor ott ult a koévon, a
nyaj pedig' békésen legelészett szana-
szét a midjani mezén. Delelon tiin-
dokoltanap. A levegd izzott, mint
a folyékony érc, a fluvek bujan
tikkadoztak.

A messziben, a kuat koril

palmak és fligefak sohajtoz-

tak remegé mozdulatlanség-

ban. A fli kozott s a fal

lombjaiban apr6, langyos

szelek bujkaltak, szarnyatla-

nul mint a kéthetes veréb-

fiokak s az ég mezején ra-

Pyo 6sz6r(i, bongyorjuhokat

egeltetett valami lathatat-

lan pésztor.

.2 Az irdatlan kérél, amely

az ifjd pasztor wlotrénusa

volt, rejtelmes mesék beszél-

ték, hogy valami tiizes kéz

dobta a csillagos végtelenbél

a vé?(telen siksagra. Akkor

éjszakakon at okadta a lan-

got s a megfélelmedett pasz-

torok nem mertek kozeledni

hozzé.Mosthlvosségetéarasz-

tott s a fiatal férfili olyan-

nak érezte maga koril a

forrésagot, mintha szellgs al-

mokkal takar6znék éjszakai

nyoszolyan.

A k8 nappali nyoszolyaja

volt az ifju pasztornak, aki

14t6 szemmel és hall¢ fiillel

4lmodta a végtelennek al-

mait. Ha szél repdesett: haj-

longd virdgok nehéz szagat

szivia be a pasztor és

Egyiptom, kirdlyi kertjeit

latta, ahol &lmatag 6svénye-

ken é&lmatag asszonyok sé-

talnak és bogarak, méhek,

lepkék és gyermekded szel-

16k orozzak a kiralyi illa-

tokat. Ha pedig csend volt

égen és foldon, délibab resz-

ketett a mérhetlen magos-

ban: a rénasag réviit fan-

tazidja idegen tajakat, furcsa

vérosokat épitett a fényszétte

levegdégre.

Zold datolyaligetek inger-

kedtek fentrol és rohand pa-

takok ezUstje olvadt, bércek

meredeztek, mintha lezu-

hanéban Volnanak, SZOlI6k N. Katona: In dér Synag
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dombsora és olajfak hegylanca kuldott balzsamos
sOvargast. Tornyos, kupolés varosok és hatalmas
faraétemetkezo Piramisok alltak tétagast odafénn
s itt-ott csonka, féligkész sirkolosszusok hamarkod-
tak a fatamorganékon.

Az ifja pasztort olf/ankor valami mélységes ba-
nat este meg. Ha délibabot latott, épilS varoso-
kat: testvéreit latta, akik verték a teglatés hord-

Katona Nandor: Felvidéki zsinagégaban. (A Habor(s Altnanachbdl)



tak a koveket. Ha a porba nézett, dologban
nylizsgé hangyékat tgyelvén, ha prédara vada-
szott a keselyl, vagy ha galambot kergetett az
olyd, ha éhes fenevadak orditoztak a messzeség-
ben, ha pésztorok marakodtak: valami messzi
bénat busitotta szivét. Sokszor forré kénnycseppek
ordilltek serkend szakallaba s ha folemelte a
ejét, olyan volt a fényben, mint valami napkeleti
kiraly, aki dragakovekkel tizdeli tele a hajét.

Fejedelme volt a midjanita mezéknek, pészto-
rok birdja: messzi foldrél jottek hozza perleke-
dék, hogy Itélkezzen. Menekiilok is jottek hozza
a farad foldjérél, akik panasszal rakodtak jévet,
vigasszal és tanaccsal, mire visszatértek. Amikor
érkezett, gydlolet fogadta, mert a kiralyi palota-
bél futott. Foldonfutoként jott Midjanba, egy tarka
bottal a kezében s a szemében aIJ(kora konokséag
égett, akar egy tronkovetel6 szemében. Akkor
még szilaj és haragos hévvel védte a védetleneket
és Réhuel unokaiért naponta verekedett a katnal
a pasztorokkal. Igaz, hogy a pasztorok goromba
férfiak voltak és Réhuelnek unokai gyengeszivii
lednyzok, akik estvéig sem tudtak volna megitatni
gidaikat, ha 6 nem jon és nem tesz igazsagot.

A haragot és a dacossdgot hamar levetkezte és
békés bolcseséggel probalta rendbehozni az egye-
netlenségeket. A verekedd if;ﬂbél békitd biré lett.
Lassan-lassan megszerették, féltek t6le és azt sut-
togték réla, hogy bujdosé kiralyfi: az er6s farad
szam(iz6tt unokaja.

Ezért nem is csodalkoztak rajta, hogy olyan
bélcs és mindentudd, mintha szazéves lenne, noha
szakalla még alig hogy kilitkozott az allan. Az
egyiptomi jelmagyardzok tudomanya mély és
rettenetes s az ifju pasztorrél azt mesélték, hogy
tudés, aki tudja az ég és a fold titkos jeleit, a
vizek beszédét,"a csillagok rejtelmeit, a bolygok
Utjat s a szelek jarasat, ismeri a zenék lelkét, az
allatok gondolatat s a foldontali hatalmak laké-
helyét.

O az ifju pasztor ebbdl a megcsodalt minden-
tudéshol olykor szikranyit sem érzett. Minél tébbet
bamulta az eget és a foldet, a fiveket s az alla-
tokat, a napot nanaI és éjjel a holdas-csillagos
mennyboltot, minél inkabb figyelte a szellék fu-
vol4jat s a viharok félelmetes trombitait, a mada-
rak éhes vijjogasat s a jollakottak énekét, annal
messzebb esett t6le mind az a tudomany, mellyel
az egyiptomi mesterek ontozgették a lelkét. A
napban flroszttte arcét, szemét behunyta és szotfi-
jas foldnek érezte magét, aki eltikkadtan kényorgi
az igazi es6t, a mindenség tudasat.

— Ki vagy te, ismeretlen ? — mondotta a szerel-
mesek rajongasaval. — Ki vagy, aki a napot
forgatod, aki kildod a fényt és  a meleget? A
nap maga az Isten, tanitottak On papjai, de nem
lehet isten, akit elnyel az éjszaka. Ki vagy, 0
ismeretlen, aki az éjszakat a napra tereled, mint
a felh6t? A holdat is te apasztod és te noveled
meg ismét, ha a fogyatkozas ideje letelt. Es te

hasitsz 6svényt, ahol a csillagok tizezrei vandorol-
janak. Ki vagy te ismeretlen, aki a szeleket a
markodban tartod és akkor ereszted ki Gket,
amikor akarod ? Ki a végtelen tengereknek partot
allitsa s a folyokat a tengerbe kuldod pihenni.
Ki a fiivet zoldre fested s a virdgokat sokszini
kontosbe oltozteted. Ki foldbél, esdbél és nap-
sugarbol ezerszagl illatot keversz. Ki vagy, 6
ismeretlen, aki a datolyanak mézet adsz s a blrok-
nek mérget? Ki kovérséget rejtesz az olajbogyéba
s a maknak oklébe almokat? le kergeted a
homokot a sivatagban és te llitod sorba a vég-
telen szdmokat. Ki vagy és hol van a te kirdlyi
széked. Ki lelket lehelsz minden élbe s a holtak
lelkeit 8sszegydijtéd, hol vagy? Korona van a
fejeden, akkora mint a nap és rettentd kézived a
valladon, mintaszivarvany. Hol van ate trénusod ?
A fold hatan lsz-e, vagy a temérdek egeken
trénolsz? Van-e olyan égbolt, amelyen te elférsz?
Latni szeretném a hatalmas zsamolyt, amelyen
te pihensz, 6 hatalmas, 6 nagysagos, 0 ismeretlen!
Létni szeretnélek...

A tavolban csipkebokor égett s a levegében
egy dibérgé hang reszketett:

— Mozes, Mabzes!

Az ifju pésztor leborult s a porba temette fejét.
Azutan folkelt s a szivében amulattal és félelem-
mel indult a csipkebokor felé.

KISS ARNOLD: ALMOK

Hajnaiidé: gyermekéalmok
Szaz varazzsal intenek,

Lenn a porban, jaték kézben
Soéhajaink nincsenek —
Enyhe szell§ lengedez.

Rl']g&/buléskor rézsa pattan,
Csokra szomjas ajakunk —
Holdas este, pasztoréra;
Ifjusagunk, tavaszunk —
Mémor minden pillanat.

Délid6ben kenyércsatan

Izzad meg a homlokunk,
Kifaradunk vad tusakban,

S rejtett konnyel zokogunk, —
Forron slit a napsugar.

Kodbe vész az ifjusagunk.
Csondesebben lejt a vér.
Messze maltrél halk didolva
Regét sig az 6szi szél —
Hiisebb mér az alkonyat.

Es leszélinak s(r(i arnyak.
Goresos botra gérnyedtink.
Béke szall dacos sziviinkbe,
S Ujra gyermekek leszink —
Vér reank a temetd.
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PATAI JOZSEF: .
ANYAM CHASZIDMESEIBOL

A CADDIK GROF.|

egyvenkét gyertyaldng lobogott az

asztalfén és kaprazva ontotta fényét

a szandeci nagy caddik langold ar-

céba, csillogd nagy szemeibe és a

fehér abroszra leomlé hofehér szakal-

lara. Az asztal koril l6 hivek ahi-
tattal vetettek egy-egy pillantast a caddik felé,
akit az egymas mellett all6 negyvenkét sudéar
gyertyatartd mint diszérség védett a kivancsi
szemektdl. A tavoliak csak kaprazatot és sugarzast
lathattak és olykor-olykor a szemek szent villana-
sat. Meghokkenve vetették vissza feﬂuket az asztal
folé és hallgattak a gyertydk mogul 6mlé péntek-
esti éneket:

Udv veletek, Isten angyalai,

Béke angyalai, Eg angyalai,
Kiralyok kiralyainak Kiralya,

A Szent, ki kuldétt, aldott legyen ...

Es mikor a caddik felallt és a kicsordulé serleggel
a kezében, megszemelte a Szombatot, mindenki
latta, hogy a Béke angyalai, az Eg angyalai koril-
lebegik a fejét és megkoszortizzak ot ama otven
felett valé hetven viragos koszorival.

A karmeli bor mellé finom szombati ételek
kerliltek az asztalra és méar a Szombatkoszontés-
kor ott parolgotta gyertyatartok mogétta szombati
hal, megfiiszerezve ama biivos fiiszerrel, amelynek
Szombat a neve és amelynek illatat csak az érezi,
akibe péntekeste belészall a szombati lélek, hogy
tinnepi hangulatba tartsa, mésnapestig, mig a
Szombatkiralyné el nem blcsizik ...

A szandeci nagy caddik leemelte a fedelet a
halastalrol és mikozben megizlelte a szombati ételt,
magéaba mélyedve szélt:

— O, barcsak érezni tudndm én is egyszer a
szombati halban azt az izt, amelyet a szent caddik
Potoczky grof érzett...

F’ér falatot lenyelt és szinte szomortian csévalta
a fejét;

— O, barcsak kidolgozhatnam én is egykor
ugy a testet, mint a szent caddik Potoczky grof...

Sokan a hivek koziil, akik mar ismerték a
zsidd hitre tért Potoczky gr6f szomor torténetét,
megértették a caddik szavait, a tobbiek pedig
meglepddve hallgattak:

1 A szandeci rabbi elbeszélése a zsidd vallasra tért
Potoczky Abraham grofrol  torténeti tény, melyet Lejewel,
a Potoczkyak csaladi torténetének megiroja (1805) is el-
beszél. Potoczky Abrahémot a XVII. szazad végen nyil-
vanosan megégették a vilnai piacon. Az eseménynek alli-
télag nyoma maradt a csalad cimerén, amely a ma is
viragz6 lancuti (azel6tt vilnai) Potoczky-likérgyar minden
Gvegén lathat6. A cimer azota ot egész €s egy Kettétort
keresztbdl all, jeléul annak, hogy a hat testver kozil az
egyik elszakadt a kereszténységtol. P.J.

— Kevesen tudjék, milyen magas fokra emel-
kedett nemcsak a lelke, de a teste is!... Hogyan
tisztult meg minden foldi salaktél... Hogy szallt,
szallt oda, ahova mér az ég angyalai sem tudjak
mind kovetni... B

Az ég angyalai az Eg magassagéaban sziilettek,
nem Kisérti 6ket sem biin, sem szenvedély, sem
6rém, sem harag. De 0 ott sziiletett Izrael elnyom6i-
nak féldi palotajaban, has és vérbdl. Biborban,
selyemben nevekedett és atydi hazanak b(ine rin-
gatta az Glében.

Es ifji 16n a gyermekbdl és az ifju ott hagyott
bibort és selymet, palotat és kertet és ment a ron-
gyok kozé, atovisek kozé, a sikatorok kozé, hogy
megkeresse az igazsagot... Es Gtjaban reétalalt
Izrael istenére és az 6 szent TOrajéra...

Vilnabél Rémaba, Roméabél Amsterdamba bo-
lyongott az ifji gr6f és Abrahdm szOvetségébe
lépve, Abrahdm I6n a neve. Es kenyeret evett
soval és vizet ivott mértékkel és lett a kenyere,
amire éhezett, a Tan, ésvize, amire szomjazott, a
Tora...

Es j6tt az anyja befatyolozott arccal, gyaszold
fejjel és kérlelte 6t konyorogve:
érj vissza hozzank, térj vissza atyad hazaba
és torold le rélunk a nagy szégyent. DUs palotad
Var viragos kerttel, és te itt kunyhoban lakéi
idegenek kozott. Selyem és bibor var otthon és
te rongyokban f'(a’rsz itt a szegények kozott. Dls
lakomak véarnak csillogé termekben és te itt
éhezel... Vagy tan hiszel e balgak tulvilagaban?...

Es Rabbi Abrahdm Potoczky szeliden az anyjéara
nézett és szolt:

— Te azt hiszed, 6, anyam, hogy engem a
tulvilagi jutalom reménye csébitott ide Uj testvé-
reim kozé. Eskiiszom néked, ha tudnam, hogy
sohasem lesz lelkemnek része a mennyei (idvos-
ségben, akkor is itt maradnék és elég volna nékem
a foldi jutalom, a foldi gyonyoriiség, hogy meg-
ismertem az igazsagot... Es hidd meg, 6, anyam,
ha felvehetem reggel az imadsaghoz az eziist-
koszor(s talliszt, nagyobb 6rémem van, mint
amikor a mi nagyuraink magukra oltik a selyem-
és biborpaléstokat... Es ha elmehetek estenként a
Tan hazaba, hogy egyiitt tanuljuk testvéreinkkel
a Tora igazsagait, nagyobb a gyényoriiségem, mint
amikor egykor otthon hamis szinjatékokba, hit
mulatsdgokba mentiink... Es ha péntekeste a
szombati lélekkel meggyarapodva megizlelem a
Szombatkiralyn6 tiszte?etére készitett halat, élveze-
tesebb eléttem, mintamikor otthon nagy lakomak
minden finom étele csiklandozta az inyemet...
Nem a talvilagért- vagyok én itt, hanem csupan
csak a foldi vilagért, amelynek gyonyoriiségeit te
is megismerhetnéd, ha itt maradnél velem, 6,

anyam...

Es Rabbi Abrahdm Potoczky sirva fakadt és
megfogta anyja kezét és elboritotta konnyeivel.
De a gréfnd biiszkén kitépte a kezét kezeibGl és
kifutott a kis szobabdl...
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Es Rabbi Abrahdm Potoczky mindjobban bele-
mélyedt a Tora titkaiba.

Es elérkezett az id6, hogy szent martirhalalt
haljon 0j hitéért. Szivét megszéllta a vagyodés
szlil6anyja utéan és elindult titokban szlil6véaroséba,
Vilnaba, hogy titokban lathassa 6t.

De sziilei felismerték, elfogattak, borténbe vetet-
ték, megkinoztak és megsanyargattak és midon
tovabb is megmaradt hiténél, maglyahalalra Itél-
tették.

Es mikor kivitték a szent caddikot a vilnai
piacra, hogy megégessék és a maglya kordl alltak a
Véros népei, mint utolsé kérését kérte biraitdl, hogy
beszélhessen (j testvéreihez: ,,Ne gondoljatok, hogy
igazsagot tettetek, az igazsag az istennél van és
én meghalok a hitemért. De hadd beszéljek néhany
sz6t hitem fiaihoz.*'

Es Rabbi Abrahdm Potoczky a zokogva siré
zsidok felé fordulva széra nyitotta ajkait:

— Ne sirjatok, ne zokogjatok értem, testvéreim.
Egész életemben gyotért a gondolat, hogy a test-
nek taldan nem lesz majd megtisztulasa. A elkem-
bol kiégette a salakot a Téra, a telkemet meg-
tisztitotta az isteni tan, és az isteni szolgalat, de
mi tesz a testtel, mely ilyen helyr6l szérmazik,
hogyan fog az felemelkedni és megtisztulni a
salaktol ? Es ime, az Isten megkegyelmezett nekem
és_most ujjonghatok, hogy testem is megtisztul
a tlizben és ime mint az Eg angyala, oly tiszan
széllhatok a mennyei itél6szék ele, a Sechina ol-
talmazé szarnyai ald ...

Es a szent caddik beleugrott a lobogd méglya
tlizébe és egész hangjéval kialtotta:

— Halljad, lzréel, és halljatok mind, az Isten,
a mi Istentink, az Isten egyetlenegy!

Mikor a szandeci na? caddik befejezte az el-
beszélését, konnyek csillogtak a szemeiben és az
asztal korul Ul6 hivek szemei megteltek konnyel.

— ime, tudjéatok, milyen magasra tud emelkedni
az Isten vélasztottja... O, magassadgok magas-
sagal... O, barcsak kidolgozhatnam én is egykor
agy a testet, mint a szent caddik Potoczky grof...

Aztan odaszolt a mellette Gl6 fidhoz:

— Folytasd a szombati dalt, fiam ...

Es az egész asztal koriil egyszerre felzendiilt djra
a szombati ének:

Udv veletek, Isten angyalai,

Béke angyalai, Eg angyalai,
Kiralyok kiralyainak Kiralya,

A Szent, ki kildott, aldott legyen ...

Megjelent az Omike és a Hadi Archivum nagy
HABORUS ALMANACHJA, a legjelesebb magyar
frék mdveivel s tobb mint szaz gyonyord illusz-
tréciéval és mimellékletekkel!
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SZASZ MENYHERT:
SZOLT A LEGIONARIUS

S egy reggel szemkézt a malom felett
két gépmadar nagy gyorsan sietett,

a vasartéren egy ember dobolt: —
hogy Kitiritik egész Tarnopolt

(Oh! gyész, boru...)

Egy sikoltas volt az egész vilag

... Habora . ..

A szekerek mind elindultak és

ez olyan volt, mint egy nagy temetés.
Apém mellettem, anydm mellettem

a nagy der(s, kék égbolt felettem

s oldalt a fak...

Mentiink elére s szembe jottek a
katonék...

Lembergben meglattam a Légi6t
s a cimbordk kozil par régi jot,
kigyultam én is, felcsaptam én is,
sirattak engem, de mentem mégis,
s nevetett szam ...

Es éles volt a kard, amit adott

a Hazém.

Szandecnél kaptam egy tudolovést,
mely szép karminra festi a kopést...
Tétlen fekiidtem... s hivtam Jehovat...
s két hénap milva mar mentem tovéabb.
Ez csoda volt,

s mig megérkeztem, régi szdzadom

oda volt.

De semmi se f4jt, de semmise fajt,
végigtancoltam a grodeki balt

s ahogy lendultink, ott maradt a lab,
az egyik... de én még mentem tovabb.
Csoda... tudom ...

S tobb labat lattam ott én heveron

az utén.

Ma még egy kicsit bicegek talan

és szlrast érzek a szivem falan,

de rajéttem — s ezt halkan mondom &m
hogy a falab — nincs fabol &m, komam.
Féjést érzett:

— hogy tegnap véletleniil megiitém

és — vérzett...



DR. MEZEY SANDOR:
A KOZALAP AKCIOJA

z Orszagos Magyar lzraelita Kozalap

héna‘EokkaI ezel6tt bardé  Kohner

Adolf elnék inditvanyéra elhatérozta,

hogy a Karpéatok oroszdilta vidé-

kein lerombolt zsid6 iskolakat fel-

épiti és a lehetdség szerint a Kar-
pati megyékben Uj iskolakat is alapit.

Ez az akci6 most kezd testet 6lteni. A kozalap
marcius elején kibocsatotta felhivasat a magyar
zsidosdghoz. Azéta az adakozds megindult és
egyre szebb eredményeket mutat. A magyar zsido-
sag megértette és koveti a kozalap intencidit.

A felvidék haboris nyomora senkit se sUjtott
jobban, mint az ottlak6 zsidokat. Az orosz hor-
dak oket fosztottdk ki legel6bb és legteljesebben.
Nagy részik még ma is foldonfuté és sajat faluja-
ban hontalan. A kozalap e nyomorban azt a cso-
mot kereste, mely az 6 hivatasahoz kozelall6 esz-
kozokkel s Kitlizott céljainak sordban nyerhet
enyhit6 megoldast. A kozalap a zsidésdg lelki
sziikségleteinek kielégitése felé fordult s a nagy
rombolashol mindenekel6tta zsido szellemet akarta
napfényre hozni, a zsid6 tanitast, a zsid6 lelket
akarta megmenteni.

Ezért fordult a kozalap, a magyar zsidésag kul-
turdlis torekvéseinek emez egyetemes képviselGje,
az iskolék felé. A zsid6 iskolak Ujjateremtését
tlizte ki a maga s a zsid6 tarsadalom feladataul.
Azokét az iskolakét, melyeknek az els6 kegye-
lemdéfést annak idején mar megadta az Apponyi
torvénye. Az oroszok befejezték, amit egy reakcios
torvény kezdett. Ezeket az iskolakat soha fel nem
épitené az allam. Ezeket az iskoldkat soha fel-
épiteni nem tudnd a koézség, melynek vagyona
elkallodott, elporlott a kozakok idején, tagjai pedig
vagy elhullottak a csatatéren, vagy koldusokka
lettek elpusztult tlizhelyeik mellett.

Meg kell menteni odafénn a zsidd tanitast, a
tanitast is s a tanitdshan a zsidé szellemet is.
Ezzel vagy magunk torédink, vagy senki. Vagy
felépitjuk magunk a leomlott iskolak falait, vagy
széz és szaz serdil6 lelket a tudatlansdg fenyeget
s a zsid6sag éltetd ereje: a tanulds soha se lesz
az ovék.

Am a kozalap akci6jat nemcsak ez a szempont
vezeti. Minden, ami zsido felekezeti gy, Kell,
hogy nemzeti is legyen s a magyar zsidésagot
minden fcultdrkérdésben a nemzeti szempontoknak
kell iranyitaniok. A kozalap nemcsak felépiteni,
de Uj alkotésokat is akar létrehozni. A nemzet
vérveszteségét a nemzeti lélek gazdagodasaval
akarja pétolni. Azt akarja, hogy az elhullottak
helyébe Gj emberek lépjenek, kiket a magyar Ié-
lek, a magyar nyelv, a magyar igék ihletd ereje
avasson e nemzet izig-vérig magyar, hiiségesen
szeret6 tagjaivd. A zsidéség még teljesen be nem
olvadt, a Karpatok kézé Ujonnan jétt, még talan

idegennyelv(i tagjait akarja a tanitas diadalmas
erejével” kotni a magyar zsidésaghoz s ezzel a
messzehatd nemzeti munkéval megalapozni a j6v6
Magyarorszagot. Ezer esztendé mulasztasai ijesztéen
tarjak elénk a magyarsdg sok nembéanomsagat.
Az eljove, szikséges es feltartéztathatatlan regene-
racié nem indulhat ki mashonnan, mint az isko-
lakbol. Az iskoldk lesznek melegégyai a jové
Magyarorszdg nemzeti egységének. A kézalap
akcidja programm tehat nemcsak a felekezet, de
az egész Magyarorszag szamara: menttl tobb is-
kolét kell alapitani a nemzetiségi vidékeken s a
magyar szellem folényével hoditani meg mindenkit,
akit a magyar politika meghéditani nem tudott.

A magyar zsidésag kivette részét mindenkor
nemzete bajaibdl és kotelességeibdl. Vérzik a csata-
téren és vérzik idehaza, a nyomorlsag vértelen
harcmezején. Amott életévei, emitt szenvedéssel
és munkaval s mindendtt hiiséggel és onfelaldo-
zéssal pecsételi meg azt a hallgatag eskiit, mely
minden magyar zsidét hazéja szolgalatara kotelez.
Ha valaha buszkén tekinthetett végig munkajan
a magyar zsidésag, Ugy ezekben az idékben g6-
gos Ontudatra ébredhetett, mert véraldozatban,
anyagi addzésban ndla hivebb, készebb és bo-
kezlibb e nemzet tagjai kozt senki se volt.

Mikor tehat e nemzet jovdjére gondolunk, mar
akkor is, mikor a harci zaj még kortltombolja
a nemzet épit6 vagyait és az elesett ezrek arnyéka
vet6dik a nemzet jovo élete elébe: e gondolkodés-
nak szeretetet és izz6 munkat kell kivaltania a
zsidésaghol s kell, hogy a zsidésag azt a Magyar-
orszagot, melyet a harctéren megmenteni segitett,
melynek gazdasagi alapjét itthon a habor( raz-
kédtatasai kozt is fenntartotta, a kultira ragyogd
fegyvereivel is jovébe hat6 és ingathatatian gyo6-
zelemre vigye. Ez az a tér, melyen minden ma-
gyar zsid6 aldozhat, kiizdhet és gy6zedelmesfced-
hetik. Ez az a tér, melyen tovabb kell folytatnunk
és meg kell koronaznunk a mai idok dicsdséges
munkajat s ahol meg kell mutatnunk, hogy nincs
olyan nemzeti kotelesség, melyet a magunkénak
ne vallandnk — amelynek betéltésében nem mi
igyekeznénk legel6l jarni.

Az orszag foldjét a magyar zsidoség gazdagja,
szegénye verével ontozte. A magyar kultira {0-
vendd palotajahoz szegénye, gazdagja hordja el a
maga tégldjat: ha volt valaha egyseges gondolat
a zsidésagban, ugy az iskola, a tanitas volt az
és marad is az s a nemzeti gondolatban is mind-
nyéajunknak talalkoznunk kell. Hitkdzségek, intéz-
mények, egyesek: kicsik és nagzoké jjenek tehat,
vegyenek részt a kézalap munkajaban. Szent, is-
tennek tetsz6 munka ez, zsidd munka és magyar
munka. Bizunk a feiekezet aldozni tudaséaban,
bizunk kéteiességérzetében, de bolcsességében is,
belatasaban is, mely most e%yel jelent a hazafidi
érzéssel s azzal a gondolattal, hogy baréatnak és
ellenségnek most kell megmutatnunk, mit tudunk
mi — magyar zsidok |
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Seder-Abend. von Henry Lévy. Paris, 1885

ZANGWILL 1ZRAEL:
ELIAS SERLEGE

ron Ben Amram levette a nagy
y 4 Unnepi talrol a stlt triicombesontot
és a sllt tojast és mialatt felesége
f és gyermekei felemelték a talat,
) melyben most mar csak a keser(i
3 fivek és a kovasztalan kenyerek
m A ondta a kaldaikus nyitanyt a szé-
derhez, a pészach-est hosszl, hazias cereméniéjat.
Ez_a nyomorusa kenyere melyet atyaink
ettek Egyiptom f6ldjen. Jojjon be mind, aki éhes
és egyek; iouon be mind, aki a pésza
megunnepelni. Az idén még itt, jovor
mar lzrael foldjén! Az idén még rabszolgak,
jovére azonban mér a szabadsag gyermekei!”
Mindennek dacéra a lengyel orvos egyaltalan
nem latszott rabszolganak. S6t fehér szakalaval,
hosszt fehér talarjaba és fehér sapkajaba bltozve
és fehér parnakon trénolva, kirdlyi alak volt és
ezen esték estéjén tényleg ,kiralynak" képzelte
magat, felese?(el meg Kird ynenak
De Golda , kirdlyné”, dacéra selyem kontosének
és vuagokkal ékes fejdlszenek nem volt osztdlyosa
hitestarsa fenséges hangulatanak, még kevésbhé
osztozott azonban a gyermekek rézsas boldogsé-
gaban, kik e blvos asztalt korultiték. Szive telve
titkos félelemmel, melyet sem az atya szivhél
jovo dalai, sem a kiilonos csaladi kérus nem tud
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elnyomni. Az még megjarja, hogy a gyermekek-
nek nincs sejtelmik a tornyosuld  fellegekrol, de
hogy tudta az ura elfelejteni a vérvad borzalmait,
melyek ugyanabban az esztendben duhéngtek,
melyben 6t a chupa ala vezette.

Pedig férje minden bizonnyal épp oly jél birt
tudomassal arrél, hogy a borzalmas legenda uﬂbol
erjed, hogy a lassan novekve zsidogydlolet elérte
mar azon tetdpontot, amelyiknél ki kell, hogy
t0rjon, hogy a pritzim (nemesek) nagy hézaikban
épp ugy, mint a parasztok magas colopkeritéseik
mogott egyarant morognak adéssagaik terhe miatt.
Valoban nem hallatszottak-e hangok a pészach-
véséron a reﬁl régi mesérél, egy elveszett keresz-
tény gyermekrdl. Eddig, héla az istennek, még
nincs kéznél sem gyilkossag, sem hulla. De a

észach aldozat ez idejlém ha akadna egy fid,
in az er6szak jelei lathatok volnanak, most,
amidén a gorég egyhaz elmeriilt a keresztrefeszi-
tésben! Oh Abraham Istene, 6vj meg benniinket
a szabadjéra eresztett gonosztol‘

De a gondosan el6keszitett tinnepély els6 része,
melyet csak a malagaborral telt serlegek szakitot-
tak ‘meg itt-ott kellemesen, békésen folyt le, mig
az estebédhez jutottak, mely a gyermekek nagy
6rémére, a cereménia kozepébe illeszkedett be.
Komikus arcfintorgassal fogadték a tormat, mely
az egyiptomi rabszolgasag keser(iségeit Jelkepezte
s a tréfak évenkinti ismétl6désiikkel csak annal
kedvesebbeké valtak; elragad6 grimaszokat vagtak
a mandula, mazsola, alma és fahéj lagy, edes




keverékére, mely csak bizonytalanul engedte sej-
teni a rabszolgdk altal hasznalt maltert; jo ét-
véggyal fogyasztotték el a sos vizbe martott tojas-
szeleteket s aztan az Gsszes szimbolumokatszabaly-
szer(ien lenyelve prézaiabb megelégedéssel hozza-
lattak az eayszerﬂen ehet6 husokhoz és halakhoz,
ambér ezeknek is 0j zamatot kolcsonoztek a
killon pészach-tanyérok és talak és a tisztitott
kések és villak.

Ekkorra mar Goida is eléggé folvidult, hogy
az afikoman elcsenése folott ?ondorkodjon, amint
ezt minden esztendében tette. Ezen paskaszelet,
mely Aron parndja alatt volt, arra szolgalt, hogy
morzsaibél mindenkinek juttatva az legyen az est
utolsé falatja, mely az 6si palesztinai étkezéshen
az utols6 falat pészachi baranyt jelképezte.

n.
_ Erintetlentil allt azonban az asztal kozepén
Elids serlege. Minden alkalommal, midén az
el6irasos serlegivas bekovetkezett, a gyermekek a
megvaltas profétdja szaméra kikészitett serlegre
gillantottak. De hidba! a csordultig telt malaga-
oros pohdr még mindig telve volt.

Megnyugvast talaltak abban a gondolatban,
hogy a nagy pillanat még nem érkezett meg, a
harmadik pohar ideje, midén az anya kitarja az
ajtét, az atya felemelkedik, magasra tartva a
serle%el, csengé hangon idvézli a lathatatlan
vendéget.

Igaz, hogy mas éveken is, &mbar szinte hallani
Vélték a szarnyak csattogasat, a serleg telve
maradt s midon azt visszahelyezték az asz-
talra, fiatal keblikben vendégszeretetilk megveté-
sének halvany arnyéka vonult el. De sok min-
denféle okot tudtak talalni, hogy Elist kimagya-
rézzak, sajat bineiket is beleszdmitva s most,
midén Bem Amram intett felesége’nek, hogy
nyissa ki az a%'t(’)t, vérakozastél labujjhegyen allva,
a hiszékeny fiatal szivek izgatottan dobogtak.

Az anyai szivet azonban més érzések dobog-
tattdk. Amint a szamovart visszatette a konyhaba,
a haz mogott, a Ien?yel negyed fel6l hangzé
gyenge zlgas Ujbol felidézte rettegését és csak a
szoba ajtajat tarta ki. De Ben Amram nem volt
eléggé szorakozott ahhoz, hogy az engedelmes
fiirgeség megtévesztette volna. Kilénben is a folyo-
s6n at lathato volt a bezart hazkapu és a felé intett.

Erre lusténak tetette magét. ,,Oh, sohse torédj
vele."

.Dévid nyisd ki a kaput!"

A legidésebb fii 6rvendve ugrott fel. Méltat-
lansag is lett volna anyjatél Eliast a kiiszob el6tt
hagyni.

.,Nem, nem, David!" allitotta meg 6t Goida.
. Tulsagosan nehéz az, hisz nem birna a zérat
és a keresztgerendat kiemelni."

. Te zartad el ennyire?" kérdé Ben Amram.

-ES miért nem? J6l tudod, hogy ilyenkor Ugy
szoktak megveszni az istentelenek minta kutyak™.

,Oh6 ! Benniinket nem fognak megharapni.”

.De Aron! Ugye, hallottal az elveszett keresz-
tény_gyermekrél?"

.En sok keresztény gyermeket mentettem meg,
Goida."

Azzal nem fognak torédni.” )

»De az Unneppel nekem kell torédni." Es
neki indult. ~

»,Nem, nem, Aron! Figyelj csak!"

A harsany hangok most mar a haz eleje fel6l
hangzottak. Erre véllat vont. ,En csak a kecskék
bégetését hallom."

z asszony belekapaszkodott, amint a kapunak
tartott. ,,Gondolj gyermekeinkre!"

.Ne légy gyerek magad, koronam!"

,De én nem vagyok gyerek. Hailga csak!"

O csak szeliden mosolygott. ,,A kaput ki kell
nyitni."

yAz asszony félelmében szkeptikussa valt. ,,Te
vagy gyerekes. Ugyis tudod, hogy a megvaltas
profétaja nem fog a kapun bejonni.”

LKitudja?" felelt tisztes szakéllat simogatva.

En tudom. Izrael megrontéja,és nem a meg-
valtéja fog jonni. Halld csak! Oh Abraham Istene!
Hét nem hallod ?*

Csalhatatlanul egy zavarEé tomeg Uvoltése koze-
ledett, egy harmonika kornyikal6 hangjaival
keverve. . .

.Le a zsidokkal! Halal a piszkos zsidokra!™

Isten a mennyekben!"™ Eleresztette férjét és
gyermekei felé rohant oly mozdulattal, mintha
valamennyitiket karjaiba akarta volna qyﬁjteni.
Aztan hallva a zarakat nyikorpgni, sikoltva for-
dult vissza; ,,Megbolondultal, Aron?!"

De a nejét tekintetével visszatartva, bal kezével
kitarta a kaput, miutan jobbjaban magasra tartotta
Elids serlegét, a lathatatlan tdmeg Uvéltésén meg
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a zene harsany hangjain 4t zengte a vendég felé
héber udvozlését: ,,Baruch habaa!*

Alig hagytak el ajkait az tidvozI6 szavak, midén
egy vadul végtaté alak, dis szérmés kabatban, az
utcasarok mogil majd a karjaiba rohant, félig
kiboritva a bort. ~

LIsten szent nevére, Reb Aron!“ lihegte a
menekiil§ és félig halva zuhant a kiiszobre.

Az orvos gyorsan befelé vonszolta 6t és becsapta
a kaput épp amikor két muzsik — a hajsza
részeg vezeti — tamolygott el mellette. Az
an?/a, ki az esés zajara el6reugrott, magabol ki-
kelve reteszelte el a zéarat s a kévetkezd pillanat-
ban a larma és orditds a hdz melldl tavolodott.

Ben Amram felemelte a fehér, véres arcot és
ajkaihoz tartotta Elias serlegét. A kiilénds vendég
fenékig itta, az Osszesereglett gyermekek meg
kabultan nézték. Amint a fej visszahanyatlott, a
pészach asztal Unnepi gyertydinak fénye meg-
vilagitotta.

Az arc egészen kopasz volt; még az oldaltincsek
is hidnyoztak.

~Maimon a mesumed!" kidltotta az anya
rémilten. ,,Hisz a hitehagyottat mentetted meg!“

~Nem megmondtam, hogy a kaput ki kell
nyitni ?" valaszolta Ben Amram finoman. Azutan
der(is mosoly jelent meg ajkai koriil és megsimo-
gatta fehér szakallat. ,,Maimon az egyetlen zsid6,
ki ma este az utcan volt és hogy tudték volna
a szegény részeg parasztok, hogy mar ki van
keresztelve 7"

Dacéra a borzalomnak, mely az arulo lattan
elfogta Gket, David és testvérel titokban oriiltek,
hogy végre tresen lathatjak Elias serlegét.

1.

Masnap reggel a nagy, zslfolt templomon uj-
{'ongva zengett végig a pészachi ima. Dacara a
armas tomeg felvonulasanak, erdszakoskodasarol
hir nem érkezett. Tehat nem Eusztl’tja’k el tiizzel-
vassal a gettét és a hivk szabadon vehetnek 1é-
legzetet a mohaval benétt tornyos négyzeten be-
lul és e folotti érzelmeiket remegd kézzel, hangos
halalkodassal fejezték ki ritmikus imaikban, amint
rtH'tos kendGikben ide-oda hajlongtak. A teljes
odaadés jeléul az épiilet végében nyitva allt a
frigyszefcreny, folotte a tizparancsolat és az ¢
mécses. Ben Amramot érte a kitiintetés a frigy-
szekrény fiiggonyét félrevonni, melyben a dusan
oltozott tekercsek minden nagysagban, ezist
csengdikkel és mutatéikkal kitarva alltak tnnepi
pompéjukban.

Tarka ruhazatu asszonyok erkélyuk diszes ra-
csozatan keresztll néztek le a ringd alakokra, a
kozéps6 emelvényrél pedig a kantor halaimai,
melyekbe a férfiak harmonikusan kozbe-kozbe
énekeltek, fuleikhez szalltak fel. Hirtelen egy ki-
vilrél jové végzetes hang zavarta meg a kantor
és a gyllekezet 0sszefon6dd ajtatoskodését, lo-
vassdg vegyes zoreje, katonai vezényszavak rovid
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csengése. Mintha ellenkez6 szél kerekedett volna,
a hajlongé alakok hirtelen hatrafordultak, az asz-
szonyok szemei a rémulettdl tagranyilva villogtak.
A nagy kapuszarnyak kiropultek és — oh, ré-
mes, hihetetlen latvany — stlyos patdk dobba-
nasaval a szentelt padlén és nehéz kardok cso-
rompolésével, kettes sorokban, lassan belovagolt
egy svadronkozak. Fekete, cslcsos sapkdik és
hossz szakallaik, nagy, oldaltgombolhaté kope-
nyeik, a tomott zsebekbdl kiall6 toltények, fican-
kol6 lovaik, 6lmos ostoraik vértforrald ellentétet
képeztek az 4hitattelt, fehérbe gongyolt alakok
kozt. Az jtatos zimmogés elhalt, még hallatszott
a magéra hagyott kantor lelkes szarnyalst éneke
s aztan 6 is szorongva forditotta hatra a fejét és
aridja torkaba filt.

LA Kidlta a tiszt. A mozgd oszlop meg-
torpant. Hossza mereven nyult el a kozépsé emel-
vénytdl, eltorlaszolva az &tjarot, végének pedig,
melyb6l még az iskoldba s a szegényhazba is
jutott, mar az udvarban dobogtak a f)atéi. Egy-
szerre csak a sameszt latjak, amint eléllja a hetyke
betolakoddk Utjat.

« ,,’l)\/lért zavarja meg excellenciad 4jtatos imén-
at?"

A gyiilekezet kezdte visszanyerni méltésagat.
Ki sejtett volna a voros Judaban ekkora batorsagot,
ily helyes beszédet? Hisz maga a rabbi is a
rémiilettdl kévé valt, a kahal vénei meg szinte
megnémultak. Maga Ben Amram, sz6szolojuk a
korménynal, kinek imakend6jére ezist szalag
volt himezve és selyembdl volt a kabatja, moz-
dulatlanul, mereven nézett a frigyszekrény osz-
lopai koziil a bator templomszolgara,

»Mindenekel6tt ide a fia vérével!"

Katonai révidséggel repiiltek e szavak és a sz6l6
lova zajosan toigorze'kolt, mintha e vad idegessé
tette volna. A férfiak haldlsdpadtak lettek, a nék
kezeiket tordelték.

.Jaj, jaj", 6bégattak. ,Jaj nekiink! Jaj nekink!™

.Micsoda fil? Micsoda vér?" szélalt meg a
samesz rendithetetlentil.

..Ne ravaszkodj, te gazfické! Tudod jol, hogy
egy keresztény gyermek elt(int."

A koros rabbi a samesz éltal felbatorodva meg-
emelte remegd hangjat.

A gyermek minden bizonnyal meg fog kertilni,
ha tényleg elveszett”, tette hozza keser(i szarkaz-
mussal. Es excellenciad csak nem koveteli rajtunk
a fil vérét, miel6tt excellenciad meggy6z6dott réla,
hogy az tényleg ki lett ontva.”

.Nem értesz engem, vén kutya, jobban mondva
csak Ugy teteted magad, vén roka. A fil vére itt
van, ebben a zsinagogaban tartogatjatok és én
érte jottem."” .

A samesz harsanyan felnevetett. ,,Oh excellen-
cids uram !

A megkénnyebblilés kellemes érzése lett Urra
az izgalmaban a hisztéridig fesziilt zsinagégan.
Csak Ugy rengett az ideges nevetéstol.



.Ebben a zsinagégaban
nincs  vér, excellenciad,”
sz6lt a rabbi pislog6 szemek-
kel, ,kivéve, amely 816
erekben csorgedez

.Majd meglétjuk. Hozza-
tok el6 a palackot a szek-
rény alél 1"

LAzt A samesz vigyor-
gott, szinte szemtelentil
az aldozati bor, — S,
minta szakailam," szolt.

,Hal Hal A vords aldo-
zati bor!" ismételte a zsina-
goga megkdnnyebbiilt zd-

éssal és a ndi karzatrol is a
6lcsonds klma?yarazasok
orvendd zaja hallatszott.

.Majd meglatjuk,” ismé-
telte a'tiszt vas zavartalan-
saggal, mire a boldog ziim-
mogés sziviik verését elallitd
csendbe halt, mely hirtelen
megtelt egy hihetetlentl or-
dogi cselnek, egy hamis ra-
fogasnak a megértésével,
mely ha beigazolodik a get-
6t a fanatikus hivék diihé-
nek, s6t mi tobb, a torvény
stjté karjanakszolgaltatjakl

A tiszt hangja ujbol meg-
szolalt. ,,A  zsinagdgahol
senkit sem kiengedni, legyen
az férfi, asszony, avagy gyer-

mek. Aki megkisérli a me-
nekulest felkoncolni!"

Felilrs! juldoz6 asszo-
nyok sikoltésai volt erre a
valasz. O azonban érzéket-
lentil inditotta el lovat a
padsorok kézt a frigyszek-
rény felé, a hangos patak
sziveket tapostak. Nyergé-
bél leugorva, a tekercsek
alattlévo-kis szekrényt kinyi-
tottaés egy félelmetesen voros
palackot hdzott onnan eld.

»Aldozati bor, mi?!" sz6lt
sotéten.

»Mi lenne mas, excellen-
ciad ?" valaszolt batran a sa-
mesz, aki kovette.

Keg[)(letlen réhej tort el a
tiszt ajkai koziil. ,,1gyal csak
egy kortyot bel6le!”

Minden szem szorongé te-
kintettel szeg6détt a sa-

(A Haborls Almana?h illusztraciéibol)
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meszre, csak a néi karzaton takartak el sokan
kezeikkel az arcukat, amint az félelem nélkiil,
vallat felhizva vette at a palackot. Mindenki
visszafoljtotta lélegzetét.

Hirtelen, mosolygd arccal, V6rés Juda lenyelt
egy kortyot. De, amint a folyadék inyéhez “ért,
mosolya borzalmasan eltorzult, karjai az ég felé
roplltek. Leejtette a palackot, rekedt kialtassal:
Irgalom, 6h Istennem!* habz6 szajjal a fiigy-
szekrény elé esett. A voros folyadék rikité szind
técsava folyt, .

»Halljad; 6h Izrael!" Mindenfel6l a borzalom
rekedt kialtdsa hallatszott, melyet az asszonyok
vel6trazéan visszhangoztak. Mindenhat6 atyank!
A zsidégyuloloknek tehat sikeriilt a pokoli fon-
dorlat. Most mar a férfiak is olyanok lettek,
mint az asszonyok; sikongatva, kezeiket tordelve
sirték: ,Jaj, jaj!" — ,,Gewait!" A rabbi reszke-
tett, mint egy nyavalyatérés. ,,Satan! Séatan!"
vacogta ki fogai kozul. .

Végre Ben Amram megmozdult és lehajolt a
skarlat folt folé.

,,A katonanak ismernie kell a vért, exceilenciad!"
szolalt meg az orvos nyugodtan.

A tiszt arca erre gyonge mosolyba enyhiilt.

A katona ismeri a bort is,” szolt egyet szip-
pantva. Es tényleg a szentelt bor fiiszeres illata
még a kozelallokat is megzavarta.

Exceflenciad az onkiviiletbe ijesztette szegény
Judat,” szélt az orvos s hosszl szakallanal fogva
felemelte a templomszolga fejét.

O excellencigja véllat vonva ugrott a nyer-
gébe és visszavonulast vezényelt. A kozékok kép-
telenek lévén a padok kézt megfordulni, hatal-
mas dobogassal, nehézkesen hatraltak és lassan
visszakoztak; de miel6tt a gyiilekezet megdorzsélte
szemeit, az utolsd hegyes kalpag, az utolsé 6Imos
ostor is eltlint és csak csizmaik hatrahagyott
bagariasza(l;(a arulta el, hogy kevéssel ezel6tt még
jelen voltak. Egy darabig, mint egy nehéz felleg,
mély csend lebegett folottik, mit végul a meg-
konnyebbiilés séhajainak éaradata szakitott meg.

A larman keresztlil megcsendult Ben Amram
hangja: , Testvéreim!" Folemelkedett az istenadta
melldl, kinek habzé szjat torilgette; arcan a
latnokok tlizes pirja és magasra tartott tenyere
alatt elhalt a zsibongés. , Testvéreim, az Ur men-
tett meg benniinket!",

Aldva legyen az Ur neve 6rokkon-orokké!™
kezdte a rabbi a mondast, mit a gyiilekezet fel-
fogva, mennydodrgésszer(ién folytatott.

..De most ide hallgassatok. Tg?nap esteaszéder-
nél, amint kinyitottam a kaput Elids szdméra, belé-
pett Maimon, a mesumed! O itta ki Elidsserlegét!

Atkok dorégtek erre végig.

.Gyonyor( Elids!* kialtotta a rabbi.

»De bizony néha kulénos kontosben kuldi
Isten a megvaltas profétajat," szolt az orvos,
.figyeljetek csak ide! Maimont egy részeg tomeg
uldozte, mely mitsem tudott arrél, hogy az mar
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taborunkat elhagyta. Amidén rajott arra, hogy
miként mentettem meg 6t, amidon latta a teritett
Eészachaszlall, visszatért a gyermek lelke és
onnyek kozt vallotta meg a kozségiink ellen
sz6tt pokoli terveit, amit néhany mindenre elszant
adés eszelt ki, ot vélasztva eszkozul; miképen —
terjesztve a hirt egy gyermek elvesztésérél — talal-
tak volna meg annak a vérét valamilyen misz-
tikus blinbanas jelképeként szent térank alatt.
Es mialatt ti mindnyajan orvendé szivvel, gond-
talanul tltetek a széderasztalnal, az aldozati bor
helyett egy vérrel telt palack fekudt itt, mint
egy bomba, varva, hogy felrobbanjon és vala-
mennyitinket elpusztitson.

Borzalom remegett végig a zsinagégan.

..De lzrael Védoje, ki megengedi nekiink, hogy
pészach éjjelén a lefekvés el6tti ima elmondasa
nélkil aludhassunk, nem szendereg és nem alszik.
Maimon megvesztegette a sameszt, hogy a zsina-
goégéaba beengedje és kicserélhesse az aldozati

,VOros Judal™ Mintha tizezer tigris voltotte
volna. Néhanyan meg egyenesen ravetették magu-
kat a fetrengo nyomorultra.

»Visszal vissza!" kialtd Ben Amram. ,Eléggé
sljtotta 6t a Mindenhat6." .

A bosszli az enyém, sz6l az Ur!" citélta 4jta-
tosan a rabbi.

~Halleluja!" sivitotta egy exaltalt néi hang és
halleluja™ vélaszoltdk a férfiak menydérogve.

,Vorés Juda nem volt igaz hivéje lzrael Is-
tenének!" folytatta az orvos.

Legyen 6 mindnyajunkért az engesztel6 aldo-
zat!" szakitd félbe a kantor.

~Amen!" mormogta ra a gytlekezet.

..Szaz rubelért és a biztositasért, hogy személye
béntatlan marad, megengedte Maimonnak, a me-
sumednak, hogy kicserélje a palackokat, mialatt
egész lzrael a szédernél Ult. igy tortént, hogﬁ a
tomeg a templombdl kisurrand mesumedot jambor
zsidénak vélte és utdna iramodott. De figyeljétek
csak meg, mint szévi a Mindenhat6 az O szalait.

Miutan a biings, binét megbanva, nekem min-
dent megvallott és miutan feltarta el6ttem, mint
fognak kozékokat kiktildeni, hogy a templomban
osszegy(ilt tehetetlen hitkdzséget elfog{'a’k, legjobb-
nak véltem a palackokat Ujra kicseréltetni. A ha-
mis palack csak bivalyvért tartalmazott, de az is
elég lett volna ahhoz, hogy a tdmeget megdrjitse.
Mivel engem ért az a kiveteles tisztség, hogy az
é4ldozati bort én adoményozhatom, elég konny(
dolog volt Maimonnak egy masik f)alackol adni;
igy felfegyverkezve hajnalban Gjbél felrézta a sa-
meszt avval, hogy most mar val6di embervért ho-
zott. Egy rubel konnyen keritette el ismét a
kulcsokat és amint visszahozta nekem a bikavért,
nyugodtan vartam be a fejleményeket.”

Dicsérd az Urat, mert O j6",” énekelte a kan-
tor tovaragadya.

»Mert az kegyelme o6rokké tart”, vélaszolta
osztonszerlien a gyiilekezet.




Azt nem lattam elére, hogy a samesz ily al-
jasan fogja magat elGtérbe toini, hogy biinét el-
feledje; sem azt, hogy neki fog kelleni inni. De
amint az eplkurus a palackot ajkaihoz emelte
abban a hiszemben, hogy vért fog érezni és ahe-
lyett j6 vorés bort ‘talalt, kétségtelentil egyszerre
megérezte, hogy tényleg van az égben lzraelnek
leene hogy csodét tett és visszavarazsolta a vért

orTé.

Tényleg Isten tette e csodat”, kiéita a rabbi
az orvos kezét megragadva. ,,Gyarapodjal eré-
ben!" kialtasoktol visszhangzott a zsinagoga, mig a
karzat csak gy rengett dldassal éstidvkivanatokkal.

~Nem csoda tehat”, vette fel Ujbol a beszéd
fonaldt az orvos, amint megint a halalsapadt fej
fole hajolt, melynek jambor tincsei mint voros

¥ok vonaglottak, ,,hogy Isten haragjatol valo
me sUjtoita le ennyire!"

Es mialatt kicipelték a fetrengd testet, a kan-
tor belekezdett a megvéltds utani imaba. Azutan
boldog himnuszok tortek eld, melyekbe a korus
belekontrazott és ujjongd remény szele csapta meg
a zsinagogat. A hatalmas kéz és a kinyujtott kar,
mely megvaltona Izraelt az egyiptomi rabsaghol,
még mindig felettiik lebegett és Elids préféta nem
sz(inik meg hirdetni a Messias végs6 eljottét.

Forditotta: Szasz Vilmos.

Rabbi Todros

PATAI EDITH: )
ORZESZKO GROFNO ES REGENYE

gy halavany, komolyarcu asszony

lakott az 6si lengyel kastélyban és

magas nyarfak Orkodtek az uton,

amely a falu felé vezetett. A falu-

ban zsidok laktak, kaftdnos sotét

alakok, akiket a halavany asszony
nagyapja még alig vett emberszamba. A kastely
kérul a lengyel 6sz tiindéri fatylakat vont, a szo-
békban csillogé tiikrok verték “vissza a pompas
butorokat és nemes, oltott rézsafék allottak 6rt
az ablakok alatt. A faluban hatéartalan volt a
piszok és kis alacsony hazak mint s6téthat vere-
bek lapultak a barnas fold kebelére.

A falu feldl gyakran hangokat hozott a szél,
mély fajdalmas ferfihangokat, lihegd faradt asz-
szonyi sz6t és a cheder-gyerekek vékony megkin
zott kis hangdat Es Eliza Orzeszfco gréfnd, aki
ifjisaganak idején — akkor, mikor mas lanyok
rézsaszin selyemcipellGben suhannak a baltermek
tikros parkettjén — a jobbagykérdést tanulmé-
nyozta és a jobbagysag felszabaditasa érdekében
kiizdott, aki késobbbi életének sordn is teljes
szivvel-lélekkei hajolt a szenveddk, az elnyomot-

Micbad Ezofovicz Senior
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R. Todros segnet den Bettler ~ Rabbi Todros migldja a koldust
tak felé — me? akarta ismerni a falut és az em-
bereit. Es 6szi alkonyatokon, téli reggeleken végig-
ment a hepe-hupas utcan, bekopogtatott a kis
nyomorusagos hazakba. Mint megzavart hangya-
boly nytizsogtek feléje a fekete kaftanok, a széles
fekete barsonykalapok lekertiltek a fejekrol Es
Eliza Orzeszko még a rabbinushoz is kozeledni
mert, a szent rabbihoz, akinek sCr(i személdokei
mint nehéz fuggonyok arnyékoltak be szemeit.

Orzeszko grofnd hitte és vallotta, hogy a zsido-
sagban is vannak értékek, melyek parlagon he-
vernek, ahelyett, hogy a nagy Kozosség munkaja-
ban en/enyesulnenek és épp ezért tanulmanyozta
a zsidokat, figyelte mindennapi életiiket és a ne-
mes ércek banyaszanak lazas szenvedélyével igye-
kezett keresztllhatolni az elmaradottsagnak,
kulttrtalansagnak évszazados rétegén, amely eI-
feledte eldle valédi lénytiket.

De nemcsak az emberek érdekelték, hanem
veliik és benniik a zsidésag irodalma, tudoménya,
egész életfelfogasa. Mikor meglsmerkedena szent
konyvek fanatikusaival, meg akart ismerkedni a
szent konyvekkel is — és éveket toltott zsido
tanulmanyokkal, majdnem osszes forditésaibol is-
merte a talmudot és a hozzavalé magyarazatokat.
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igy aztan érthetd, hogy meg tudta szélaltatni a
zsidd nép lelkének nagy hangszerét, amelynek
hurjai még alig szélaltak meg valaha ilyen tomoren
és ércesen idegen ujjak alatt.

Eliza Orzeszko gréfnd tobb regényében foglal-
kozott a lengyel zsidésag életének kuszait problé-
maival és ezek kozott a legmélyebb ,,Meier Ezo-
fovicz" tragikus historiaja, amely az irénének leg-
népszeriibb munkéja lett.

A regénynek két fokusza van. A Todros dinasz-
tia és az Ezofoviczok, Amazok képviselik a kabba-
lat, a misztikus tant, ezek a haszkalét, a haladast,
a feIwIagosodonsagot Rabbi Todros alak]at csoda-
latos atérzéssel rajzolta meg Efisa Orzeszko.

Az idegen n, aki kivil all ezen a vilagon,
aki mivel Begenel fogva felette is all — képes
arra, hogy Ugy lassa ezt a granitnal keményebb,
fanatizmusaban kegyetlen, de hitében és onfelal-
dozéasaban magasztos férfiut, — mint azok a hivok,
akik csak meghajolva mernek feléje kozeledni. A
természet csodaira emlékezteti ez az 6sszetett, nagy
ellentéteket hordoz6 Iélek — és megérti, hogy
ugyanaz a szaj, amely koril szinte megfagynak
a gy(lolet kigydi, mikor Meier Ezofovicz binérél
beszél, — laggya és dlmataggé valik, mikor aldast



mond és csokot lehel a szegény éreg vandor fejére,
aki azért jon, hogy egy maroknyi jeruzsalemi
foldet kérjen t6le.

Megérti, megérzi és Ujra teremti ezt az alakot.
Rabbi Todrost, aki nemcsak egyén, hanem foly-
tatasa Gseinek, akikkel szinte egydtt alkotja az
erejében és hitében megingathatatlan fanatizmus
ércszobrat.

Eddig még nem ingott meg ez a szobor, hidba
kuizdottek ellene az Ezofoviczok, akik a masik
vildgnézetet, de szintén a valldsos zsid6 élet
keretein beliil képviselik.

A regény fohdsének, Meier Ezofovicznak leg-
ré%ibb ose, Michael Ezofovicz a zsidok szeniorja
volt, befol{a’sos és hatalmas férfiti, aki 1. Zsigmond
kirdlytél kapta kivaltsaglevelét. Eletcélja volt,
hogy népét kivezesse a szellemi sotétséghél, az
elmaradottsagbél. Mikor latta, hogy a Spanyol-
orszagbdl odaszakadt rabbi Todrosban hatalmas
és gyoztes ellenfele tamadt, lejegyezte eszméit,
terveit, nehogy azok vele elpusztuljanak. El-
faradva, keserliséggel szivében halt meg a zsidok
szeniorja_éveinek delén. Emlékét csaladja keEye-
lettel Grizte, de hatalmas szelleme sok éveken,
évtizedeken &t csak szunnyadt utddaiban, akik a

IpvseiSvel a zsidok sorsardl
bgcordneten Bylrimovitl

Hersch Ez
nép szellemi vezetését teljesen atengedték a Tod-
rosoknak. Két évszézad leforgasa alatt csak egy
Izben térédott egy Ezofovicz nemcsak népének
anyagi, hanem szellemi jolétével is. Akkor volt
ez, amikor Varséban a nagy négyéves orszag-
gyllés tlésezett és tobbek kozott a zsidokérdés-
16l is tanacskozott.

Ekkor Hersch Ezofovicz, akiben Ujra éled dsé-
nek, az elsé Ezofovicznak szelleme, szép és okos
felesége Frejda segitségével felkutatja a_szenior
irasait és ezeknek hatasa alatt egész idejét népe
felszabaditasdnak szenteli. Folyton Gton van, egy
liberélis gondolkodést képvisel6vel targyal és ha
hazajon, Ujsagolja a j6 hireket a zsidok tervbe-
vett egyenjogositasarél. De ennek az Ezofovicz-
nak sorsa, élete és haldla is ugyanolyan mint a
szenioré. Testben, lélekben kifaradva, idG el6tt
kidél, mint hatalmas fa, amelyet mérges ned-
vek emésztenek. Haldlos agyan meghagyja felesé-
gének, Frejdanafc, ho?y annak a fianak vagy
unokajanak fedezze fél a szenior irasainak rejtek-
helyét, aki alakra és szellemre nézve leginkabb
hasonlit rea.

A szenior frésai igy szinte a re?ény kozép-
pontjaba kertlnek, de azért nem kell mogottik
holmi vallést felforgatd eszméket sejteni, mint a
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Meier und Golde Meier és Golde

milyenekért Spinozét vagy Uriel Acostat stjtottak
atokkal az amsterdami zsidok. Az Ezofoviczok is
vallési alapon éllanak és csupan a lengyel zsidok
szocidlis helyzetének megjavitasarol és kultarszin-
vonaluk emelésérél almodoznak. Meier Ezofovicz,
a regény tulajdonképeni hése is csak a chéder tal-
kapasai ellen akar kizdeni és a zsid6 nevelést
akarja modernebb alapokra fektetni. Egész kiiz-
delme a legtisztabb idedlizmusbol fakad és kon-
fliktusa a falu ne;zfével csupa aprésaghol. Meg-
védelmezi a chéder-gyerekeket a melamed kin-
zésaitél, megvédi a karaita csalddot, amely a falu
végén egy kis kunyhdban lakik, a vallasi fana-
tizmus Uldozése el6l és kozben — ez is egyik f6-
bline — idillikus, szinte bibliai tisztasagu szerelem
fejlodik kozte és a bajos karaita leany: Golde kozott.

Ami azonban izzésig heviti ellene a gydléletet,
az. hogy szintén idedlizmuséabol kifoly6lag és ne-
hogy a szé?( en az egész zsidosagot érje, elarulja
afoldestirnak, amit Kamionker ellene forral. Ekkor
hatérozza el a rabbi, hogy Meier Ezofoviczot, aki
elarulta testvérét, népének egy fiat, kiatkozza.
S az oreg Saul, Meier nagyapja elmegy rabbi Tod-
roshoz, meghajtja fejét regi és dsi ellenfele elétt,
hogy konyorogjon unokéjaért. A rabbi hajlik a
kegyelemre, de a feltétel: Meiemek az egész
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falu_népe el6tt toredelmes biinvallomést kell
tennie.

Mikor az oreg Saul visszatér a rabbitdl, az
6sszes Ezofoviczok, apak és filk, egyutt vannak
a haz na?y ebédlGjében. Meier is ott van, a fal
mellett all és mozdulatlansdgéban olyan mint egy
sotét freskd a falon, a szeme néha megrebben és
ilyenkor tekintete egy percre dédanyjan, az éreg
Frejdan pihen, aki az ablak melletti karosszékben
mér szinte dlomban és fél onkiviletben tolti nap-
jait. Csak a dragakovek, a kincset éré csaladi ék-
szerek élnek rajta, a gyémantos diadém csillogva
éP a homlokan és mikor néha-néha felriad az
élethez, a napfényben szivarvanyos fényeket iovei.

A szobdban csend van és valami &si banat,
nyomaszté fajdalom szovi benne darnyékait, —
mikor hirtelen élesen, szinte sivitva repiil be egy
k6 az ablakon. Az oreg Frejda felriad, — azt
hiszi, Ugy érzi, ez ugyanaz a k6, amely hajdan
az 0 férjének, Hersch Ezofovicznak sz6lt. Lelkében
szertefoszlanak a sziirke fatyolok és hervadt testébe
visszatér az élet. Es hirtelen megérzi, hogy Meier,
aki mindig kedvence volt, nemcsak férjének arcat
és alakjat, de szellemét is orokolte, a ko, mely a
késé unoka felé repiilt, mindannak szimbéluma,
ami hajdan az 60 életiiket is tonkretette.

Die Familie Witcbiki A Witebski-caalad meglétogatja Meierékat



Az oreg Frejda erre a napra visszatér az élet-
hez. Az emlékezés naplja erre az egy napra ki-
virgoztatja lelkében a let(int ifjuséagot, a boldog-
sag és szerelem idejét és ilyen mamoros, az on-
tudattél csak félig telitett lelki emelkedettségben,
megoldja életének nagy feladatat, amely eddig
visszatartotta elroppeni késziild lelkét. Meier az,
aki mélté, hogy étveg?/e Gsének naFyszerﬂ szellemi
orokségét, o az, aki eljott, hogy folytassa a Hersch
Ezofovicz megszakadt életét.

Ez a jelenet, amelyben a regény cselekvénye
és egész szelleme kulmindl, oly mesteri, hogy
mélto ismertetésélil at kell adnunk a szét az Irénd
miivészetének.

A gondterhelt csaladtagok percrél percre na-
gﬁubb csodalkozéssal tekintettek az oreg Frejdéra,
aki folytonosan nyugtalankodott. Bar nem szélt,
de egész ebédidd alatt egyetlenegyszer sem szuny-
nyadt el, hanem ide-oda mozgott székén, majd
az eltorott ablakiivegre, majd Meierre tekintett.

— Véjjon mi torténik vele? — kérdezték egy-
mést a tobbiek halkan és félve.

— Valamire emlékszik.

— Ugylatszik, fél valamit6l!

— Mondani akar valamit, de nem tudja kifejezni.

jo+

Mikor felemelkedtek az asztaltdl, két néunokaja
az oreg asszonyt szokés szerint a mellékszobaba
akarta vezetni, hogy lepihenjen, de ¢ ellenkezett
és ujjavai a karosszéke felé mutatott.

Nemsokara az osszes jelenlévék egymésutan
elhagytdk a szobéat. A dédanya egyedll maradt
és csodalatos, bar teljes csondesség vette koril,
nem aludt el, s6t egy rovid pillanatra sem hunyta
le a szemét.

Ajkai folytonosan mozogtak és Ugy latszott,
mintha valami lathatatlannal, vagy sajat emlékei-
b6l felszallo jelenségekkel élénk és komol?/ be-
szélgetést folytatna. Hirtelen tobbszor bolintott
fejével és megszolalt:

— Egészen igy volt, mikor az én Herschem meg-
talalta a szenior irasait... Akkor rossz emberek
kovekkel dobéltak uténa ...

Hallgatott, de nag?/ konycseppek gydiltek a
szemébe és mozdulatlanul cstiggtek a hervadt,
rancos szemhéjakon.

Ekkor a szembenlevo fal melll, a padkarl
felemelkedett Meier és odasietve dédanyjahoz, le-
ereszkedett melléje az alacsony zsdmolyra. Kezei-
vel étolelte térdét és kérdezte:

— Nagyanyam, hol vannak a szenior frésai?
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Ennél a hangnal, amelynek csengése, épp ugy
mint Mefer arca, férjére emlékeztette, arra a fér-
filra, akit ifjusaganak és boldoi;ségénak idején
oly forrén szeretett, ajkai kortl mosoly jelent
meg. De nem nézettle unokdjéra, kénnyes szeme
a tavolba tekintett, mialatt suttogott:

— Mikor el6szor kertilt szembe Reb Nochimmal,
és az egész néppel, bejott hazéba, leiilt a padra
és magahoz hivta feleségét Frejdat. Frejda akkor
fiatal volt és szép; a fején hofehér fejdiszt viselt,
a tlizhely mellett allt és Grkddott gyermekei és
haznépe folétt. De mikor hallotta erljének hivo
szavét, rogton o,dament hozza, megallt el6tte és
varta, mig sz6l. Es ekkor szolt: Frejda!Hol van-
nak a szenior frésai?

Az ’orelg asszony suttogasa elhalt. De Mefer
még kozelebb simult hozza és kérdezte:

— Nagyanyadm! hol vannak a szenior frésai?

Az oreg nd lassan csovalta fejét és keskeny
ajkai ismét suttogtak: ~

— Azt kérdezte: hol vannak a szenior Irésai?
Véljon hova rejtette az irasokat? igy kérdezett
Hersch és az 6 felesége Frejda, soka gondolkodott
a szavain, aztan kinyujtotta kezét és a szekrény
felé mutatott, ahol a szenior régi konyveit 6riz-
ték és szolt: Hersch, férjem, a szenior irdsai ott
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vannak. Mikor ezt Frejda mondta, nagy 6rom
toltotte el férjének szivét és ajkai igy szdltak:
Okos asszony vagy, Frejda és a lelked épp oly
gyony6rd mint a szemeid!

Ezeknél a szavaknal a kénnyek, amelyek moz-
dulatlanul &llottak az 6reg szemek peremén hal-
kan lesiklottak a hervadt ajkakra, amelyek az
ifjisdg és boldogsdg alomszer(i visszaidézésében
suttogtak:

— Esazt is mondta még: Egy jo és okos asszony
tobbet ér mint arany és gyongy, az 6 oldalan
nyugodt lehet férjének szive!

Mefer a labainal vagyakozassal és kéréén te-
kintett arcdba és kérdezte:

— Nagyanyam, mit tett Hersch az irasokkal?

Az a?g né Gjra nem felelt, ajka tovdbb moz-
gott a lathatatlannal valé beszélgetésben; majd
igy folytatta torténetét:

— Hersch e?y messzi Gtrol tért vissza ismét, nagy
szomorUsaggal Ult le a padra és szolt Frejdahoz:
Minden elveszett! El kell rejteni a szenior irasait,
mert most mar nem hasznélhatnak semmit. Frejda
kérdezte: Hol fogod az Irdsokat elrejteni? Es
Hersch felelt: vissza fogom tenni 6ket régi he-
lytkre és te e%yedul fogod ismerni ezt a titkot.

Meier szemében felragyogott az 6rom.

— Nagyanyam, ott vannak az frasok?

A szekrény felé mutatott, ahol a régi konyvek
alltak, de Frejda nem felelt, hanem tovabb sut-
togott:’J

— igy szolt Hersch: Te egyedil fogod ismerni a
titkot és majd ha érzed, hogy halélod 6réja koze-
leg, akkor annak a fiadnak vagy unokédnak add
at, aki férjedhez, Herschhez hascnlit. Es melyik
fia vagy unokaja az éreg Frejdanak hasonlit az
6 férjéhez, Hersch hez? A legjobban hasonlit hozza
Meier, Benjamin fia, l]g{ asonlit hozza, mint
egyik homokszem a mésikhoz. Ez az én kis gyer-
mekem! A legkedvesebbem! Frejda rea fogja bizni
életének titkat!

Meier most a nagyanyja mindkeét kezét kezébe
fogta és csokjaival boritotta el.

— Dédanya, monda halkan és a konyvszek-
rényre mutatott, ott vannak a szenior frasai?

De az oreg asszony még most sem felelt neki
kozvetlentil, hanem tovabb suttogott:

— Hersch szélott Frejdahoz : ha majd legkedve-
sebb fiad, vagy unokad ellen a csalad oregebbjei
felemelik keziiket és a nép kovet dob feléje, akkor
Frejda ismertesd meg vele titkunkat. Es 6 vegye
a szenior irasait, relitse Gket keblére, szaladjon el
otthonatdl, a haztél, az udvartdl, ahol feln6tt és
menjen veliik a széles nagy vilagba, mert ezek
az irasok tobbet érnek mint arany és dragaké,
ezek lzrael szévetsége az idével, amely széles fo-
lyamként hémpélyog &t folotte és a népekkel,
amelyek korilveszik mint hatalmas hegységek...

— Nagyanyam! a csalad legoregebbjei felemelték
keziiket ellenem, a nép elforditja t6lem haragos
arculatat, én, énvagyok a te legkedvesebb ynokad,



4z, akirdl férjed, Hersch beszélt, 6h mondd nekem,
ott ama konyvek kozott vannak a szenior frasai?

Baratsagos, szinte diadalmas nevetés jatszott az
oreg asszony hervadt széja koriil. Tobbszor nagy,
mélységes oromtdl lelkesitve bolintott fejével és
halkan suttogott:

— Frejda jol drizte férjének kincsét, Ugy Grizte
mindenkitdl, mintha a sajat élete lett volna. Mi-
kor ozvegy lett, hazaba jott Reb Nochim és a
régi szekrényt, a régi konyvekkel a t(iznek akarta
odadobni; majd késébb Reb Nochim fia Reb Ba-
ruch Todros jott és ismét tlizbe akarta vetni a
régi konyveket a régi szekrénnyel, de valahany-
szor jéttek, Frejda mindannyiszor testével fedezte
a régi szekrényt és szolott: Ez az én_hazam és
minden, ami benne van, az enyém. Es a hog{
Frejda allott a régi szekrény eldtt, Ggy allottal
elétte fiai és fiainak fiai és szolottak: Ez a mi
anyéank és senkinek sem szabad ellene tenni. —
Reb Nochim haragos volt és odébb allott, Reb
Eizik sohasem jott ide, mert atyaitdl tudta, hogy
mig az oreg Frejda él, senki sem merészelhet ko-
zeledni a szekrényhez! Frejda jol megérizte férjé-
nek kincsét és azon id6 ota ez a kincs ott fek-
szik és szunnyad...

Az utolsé szavakndl az agg né sapadt ﬂjf'('val
az lveges szekrény felé mutatott, amely csak ne-
hany Iépésnyi tavolsagban allott téle és amélységes
belsG gyonyoriségnek mosolya jatszott ajka korul.

Meier egy szokéssel a szekrény el6tt termett
és izmos, laztol égo kezekkel ragadta meg a za-
rat. A rozoga zar engedett, a szekrény ajtai ki-
tarultak és sir( sziirke porfelhd burkolta be Meier
fejét és ruhjat, mint hajdan szegény Frejda ho-
fehér fejdiszét es férjenek aranyos hajfirtjeit. De
Meier ezt észre sem vette és vagytél remeg6 kéz-
zel nydlt a konyvek felé, amelyekbdl 6sei kozil
kettd bolcsességet meritett és melyek kozott a forron
és szenvedélyesen Ohajtott irasok rejtéztek, az
Gtmutatd az életre...

De a nyitott szekrény és a bel6le felszallé por-
felhd lattara az oreg Frejda el6rehajolt, felemelte
karjait és kidltott:

Hersch! Hersch! Férjem!

Ez méar nem tompa suttogés volt, hangos ki-
altas szakadt fol keblébdl, amelyet az 6romteljes
és fajdalmas érzések ismét eltoltditek.”

llyen emelkedett mederben, ilyen fesziltséggel
telitett leveg6ben folyik tovabb a regény’ arado
sodra, egészen odaig, mig ifji hdse Meier is nagy-
aﬁja sorséara jut és az Uldozés elél menekiilve at-
adja a szenior frasait szerelmesének, a karaita
Goidénak.

Elize Orzeszfcanafc ez a regénye aratta mivei
kozul a legnagyobb vildgirodalmi sikert. Sok
nyelvre leforditottak és sok miveészt ihletett meg.
A német kiadas illusztracidja Andriolli ismert ki-
t(ind rajzolé munkaja. Néhany pompasan jellemz6
lapjat bemutatjuk.

PATAI—LAZARUS:
IMA HARMATERT

— Peszachi templomi énét —

% nNj-i

2.
O, mindenségnek szent kiralya,
Iménk Tehozzad esdve szall:
Kiildj aldéast szomju rétre, fara,
Teremjen béven majd a nyar.
O, induljon meg nagy irgalmad,
Hadd hulljon, hulljon es6, harmat.

3.
Ha lenge kalész eiernyedve
Lehajtja bagyadtan fejét,
Ha szép viragnak tikkadt keiyhe
Elveszti bajat, erejét,
O, induljon meg nagy irgalmad,
Hadd hulljon, hulljon es6, harmat.

4.
Ha aldastaian medddségbe’
O lIsten, hozzad fordulunk,
Hadd szalljon s6hajunk az égbe
Szent trénusod elé, Urunk —
Es induljon meg nagy irgalmad,
Es hulljon, hulljon es8, harmat
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WACHTEL: SEINE LIBBEN JUDEN WACHTEL: A CAR KATONAI ES ZSIDOI
(A Haborts Almanach illusztrécidibol)

Orszagos Rabbiképzd - Zsid6é Egyetem Kdnyvtara



KISS ARNOLD:
NEM HALTAM EN MEG

embergbe bevonultak az orosz csapa-

tok. Mintha valami kisértetszerd,

Orias gyaszfatyol borult volna a gali-

ciai fovéros utcasoraira, palotatomb-

ieire s a félénken bujdos6 lengyel

akossagra: az ellenséges parancs-

szora fcifobbantott gazlampak diadalmi langja ver-

gbdve kizkodott ezzel a szivek folébe teriilt fekete

gyasszal. Az orosz zaszlokat hiaba lengette az

0szel6i szelld, a Péter-Pal kathedrélis folébe hidba

volt kitlizve az orosz fcettoskereszt, az elnyomott

?ya'sz legy(irte az er6szakos, gy6zelmes szimbé-
umokat.

A bevonulés elsd napjan a diadalmas orosz
hadvezetdség Osszeterelte a varoshan az osztrak
és magyar sebestilt katonakat. Pontos lajstromot
készitett réluk s koérhdzakban helyezte el Gket,
volt a sebesiiltek kozétt egynéhany, akiknek ne-
vét egyelére még megéllapitani nem lehetett;
stlyosan megsebesiiltek, 1azailapotos betegek, aki-
ket Ujra kellett sebtében valamely kérhaz agyaba
fektetni.

Stiszmann Jozsef egyik galiciai Landwehr-ezred-
nek volt a katondja. Lembergben orosz fogsagba
kertilt. A sebesiilése konnyebb természetl volt,
menekiilni nem tudott, de az orosz kérhazi rap-
porton sajat laban jelenhetett meg. A nevét, or-
mesteri rangjat, korat és szdrmazasi helyét fol-
f'egyezlék. Huszonnégy éves, délceg termet(i,
obogt feketeszem(i katona, kemény elhatarozés-
rél tantskodé jellegzetes vonésai voltak. Markans
nemes Zsido arcél(i ifja, eré és hoslelkilet tikro-
z6dott sajatsagos melankéliaval véltakozd tlizes
tekintetében. Széles mellén, a katonabl(z folott a
Signum laudis és egy érdemkereszt diszlett. A ko-
zeli 1kl6 helységb6l™ valé volt Stszmann Jézsef.
Ott lakott az apja, anyja. Az apja zsidé tanitd
volt, telve 6si jamborsaggal, az anyja koran 6sz,
szelidarct zsidoasszony, aki miéta egyetlen fia
harctérre kerilt, csak egy imadsagot ismert: fidért,
minden Udvosségéért.

Stiszmann Jozsefnek a Ferenc Ferdinand kor-
hézban jeloltek ki helyet.

Kérhdzban tartézkodasanak masodik napjan,
alkonytajban tortént. A szomszédos dgyban egész
napon &t stlyos onkiviileti allapotban fekudt
Jozsef egvik bajtarsa, ifjukori tanul6tarsa, a jarfovi
Mendel Aron. ~

Estefelé Mendel Aron apétiéja sztinofélben lehe-
tett, mert egyszerre csak Gvatosan, nehogy észre-
ve?yék masok: Aron kissé folemelkedett fekté-
b6l s titkolédz6 mozdulattal magahoz intette
Jozsefet.

Szakgatottan, el6vigyazatos stgassal, nehezen
lihegve szdlt az agyahoz 1ép6 Jozsefnek:

— Jozsef, én nemsokara meghalok. Rejtsd ma-
gadhoz a menyasszonyom arcképét. Vidd el majd

neki s mondjad meg neki, hogy haldlomban is
re4 gondoltam. Ha Janovba kerlilsz, menj ki a
temetébe, imédkozz helyettem az apdm és az
anyam sirjan, ahova én mar soha sem jutok
el. .. Jozsef, engem az oroszok nem tudtak Ki-
hallgatni. A nevem nincsen folvéve a foglyok
névsoraba. Tedd a vankosom ald az irsaidat.
Azt fogjék hinni: te vagy a halott. Te pedig
menekiilj, nem fog keresni senki.

Néhany perc milva Mendel Aron kiszenvedett.
Stiszmann Jézsef mély megindulassal mondta el
4gya mellett a halotti imakat, utoljara megszori-
totta az Aron kih(lt kezét, az arcképét maga-
hoz vette, a sajat Irasait a halott vankosa ald
dugta.

Még aznap este siker(ilt az orosz berendezkedés
fejetlen slirgésforgasaban a korhazbol kiszoknie.
A lembergi zsidonegyedben kaftant szerzett, srii
fekete alszakallat, halantékfiirtofcet oltott s vart
az alkalomra, hogy a vérosbhol is kiszokhessen.

Ikléban, a kicsiny zsid6lakossagi helységben
azonban mar masnap hajnalban értésére adtak
Stiszmann Kopelnek, a kis gornyedt termet(i
taniténak és feleségének a fiuk halalhirét. 1klo
is az oroszok hatalméban volt mar akkor s e%y
zsidbasszony tejet és mas élelmiszereket vitt be
Lembergbe, katonai engedéllyel. Elkeriilt a Ferenc
Ferdindnd kérhéazba is s ott megtudta, hogy Sisz-
mann Jézsef, a galiciai 25-6s Landwehr ezred 6r-
mestere meghalt. Mésnap délutan 3 orakor teme-
tik, a lembergi régi zsidotemetdben.

Stiszmann Kopel, a zsidd tanit6, még kisebbre
gornyedt a gyaszhir hallatara. Felesége, a banatos
szem( zsidoasszony, Ugy érezte, hogy az élete
elsotétedett orokre” ezen a foldon.

Stiszmann Kopel és a felesége elhataroztak,
hogy az 6 szép, édes, egyetlen Jozsef fiuknak
temetésére akarhogyan is, elmennek Lembergbe.
A zsidd tanito meg is tudta szerezni egy neme-
sebben érz6 orosz ezredesnek igazold Irasat, hogy
a fiuk temetésére elmehessenek a kozeli Lem-
bergbe.

Keddi nap volt. Hidba volt az ,ki-t6b“ napja,
az a nap, amelyet a vildg teremtésekor jonak
jelzett az Uristen, a Sliszmann-hézaspar szaméra
az volt a Ieifeketébb nap, egy vilag omlott 6ssze
akkor 6nekik.

Szakadatlanul oml6 kénnyek mély barazdéakat
széntottak az 6reg Stiszmann arcéba, fekete ken-
déjét a reszketéve valt feje koré kotve a felesége:
ugy indultak a szomort Utra.

Szép, verofényes szeptemberi délutan sz6ttarany-
fatyolokat a lembergi 6reg temet6 roskatag sir-
kovei folébe, nagy csondesség borult a hegyes-
volgyes temet6i utakra. A ciduk-hadin hazban
egy kicsiny csoport gy(lt temetésre. Kaftanos
férfiak, halvanyarcd, megfélemlitett, ismeretlen
jovend6tél reszketd alakok.

Stiszmann Jozsef zsidd katona koporséja fekudt
a padon. Két szuronyos orosz katona asszisztélt
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a 2sid6 temetésen. Az oOreg zsidd tanité megszak-
gatta a ruhdit és hosszl, elnyujtott siralommal
hordlt fol ajakan: Az Isten adta, az Isten el-
vette, legyen aldott az 6 szent neve.

Az Gszhaju édesanya meg réavetette magat a
koporséra, Ugy zokogta: Fiam, egyetlen szép,
draga, gyonyor(i fiam, (dvosségem, mindenem
ezen a vilagon! Nem lattak senkit, semmit, csak
a mondhatatlanul nagy féjdalmuk kalapalt a
szivik mélyén.

Aztan negiyen a vallukra vették a koporsot,
vitték a sir felé. A két szuronyos orosz katona
komor egykedvﬁségfgel lépdelt a koporsé elétt.

Egy eloimadkozoféle ember megallitotta a me-
netet s az ,,El moélé rachamim” kezdet(i gyész-
dalba fogott. Amikor a gyéaszének azon verséhez
ért, amely a halott zsidd nevét emliti s azt sirta
szivettépoen: ,,adj csondes békességet az Uidvo-
z0ltek korében Jozsef ben Kopet lelkének” — a
Jozsef ben Kopel név hallatéra djult erével tort
fel a gyasz és siralom a Siiszmann hézaspéar
szivébol.

Tovabb vitték a koporsét. A.,Jausév Beszészer"
temetdi éneket karban mondta a kicsiny gyiile-
kezet. Vagy harminc kiilénboz6 hang zugta, egyik
a masik szavaba belevagva, z(irds 0sszevisszasag-
ban a régi dalt:

Aki lakozik a Mindenhaténak arnyékaban
azt mondom : menedékem és szirtem az én Istenem,
akiben bizom . .. szarnyaval befod téged és szar-
nya alatt taldlsz menedéket.. . elhull oldaladrél
ezer és tizezer a jlobbodrél‘ hozz&d nem jut kozel...
mert az 6 angyalait rendeli melléd, hogy megériz-
zenek téged minden te UGtjaidon . . . tenyeriikon
hordanak téged, hogy kobe ne iissed labadat. ..
oroszlan és vipera folétt lépdelsz, letiprasz fiatal
tigrist és sarkanyt.

Egy percre mintha elfaradtak volna a gyész-
dalt énekl6k. Pillanatnyi sziinet allott be az imad-
sagban .

Mély szomorUs férfihang zondult belé ebben a
percben a csondbe. Mintha az el6bbi dal folyta-
tasét énekelné.

Ugyanazzal a temet6i melddidval énekelte az
a hang, csakhogy mas szentirasi széveget vegyi-
tett a Jausév Beszészer imajaba: ,,Al tivku .. .

hacharisu .. . lau omusz, ki echje, ... ani Jau-
széf...”" Ne sirjatok . hallgassatok . nem
haltam én meg, hanem élek én, .. . én vagyok

Jozsef. ..

A két szuronyos orosz katona egykedviien [ép-
degélt tovabb. Hatra sem néztek a zsid6 jajon-
gésra. De a kicsinY gyaszkiséret megddbbenve
nézett a kozbeéneklbre. Magastermetd, lobogo-
szemdi, s(r( fekete szakalld, kaftanos fiatal zsidora,
aki a széles lengyel szérmés kalapot mélyen a
szemére vonta, Azt hitték: az eszét veszitette
hirtelen az ifjt, aki a gyaszdalba a Halel-zso-
lozsma ujjongd versét kiltja belé. Siiszmann
Kopel, az 6reg zsidd tanité is folvetette a szemét.
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A fidt gyaszolo édesanya is folpillantott. Eg
tekintet .. . s mindketten egyszerre folismerté
fiukat: Jozsefet.

Siiszman Kopel és felesége alig tudtédk vissza-
fojtani a szivikbdl kitorni késziild 6romet és el-
kabult boldogsagot.

De Stiszmann Kopel gércsdsen megszoritotta a
felesége kezét s azt stgta neki: Csond lelkem...
csond az Istenért! .. . S tovabb sirtdk a gyotrott-
szav(l zsidd temetési dalt, tovabb sirattak az 6
Jozsefjiiket, tovabb zokogtak az 6reg apanak, oreg
anyénak az ¢ gyermekiikért valé gyaszat s most
mar szinjatszassa torzult siralméat.

Hantot dobott harom marékkai Siiszmann Kopel
a fia sirjaba, az édesanya is tovabb rikoltotta ke-
servesszavll sirénkozasét . . . aztdn Kaddis-imat
mondott az Oreg,zsidé tanité a fidért, végighaladt
a vigasztalok sorain . . .

Hazamentek kicsiny falujokba, kétnapos gyaszt
tartottak, iélekmécsest gyUjtottak, nehogy elarul-
jak a boldogsagukat, nehogy me%(l dja valaki,

ogy az 0 egyetlen, draga szép fiuk, az 6 szivik
Jozsefje nem halt meg, hanem él, — hogy Haléi
Zo6ng a sziviik mélyén, alkonyi homélyban pislogé
gyéaszmécses langolasa mellett, gyészdalok siral-
mai kozben . ..

Stiszmann Jozsefnek pedig csakhamar sikerilt
Lembergbol kimenekiilve, ezredénél jelentkeznie.

MOLNAR ERNO: ZSOLTAR

O, édes Isten, légy velem
Es aranyozd meg életem.

Szem sugaran, ajk vonalan
Mi édes tdvot rejt a lanyi

Az élet vak kod, arny, verem
Es sejtelem és rejtelem.

O tavaszom, te fullatag —
Csorogj, csorogj, hives patak.

His holdezist, kék alkonyég,
Szivem remeg és arcom ég.

O, édes Isten, légy velem
Es aranyozd meg életem.

Nagy szivességet tesznek olvas6ink
lapunknak, ha kavéhazakban, klubbok-
ban, kaszin6kban, tarsaskorokben kérik
a Mult és Jovot.



DR. MEZEY FERENC: )
IN MEMORIAM DR. SIMON JOZSEF

zsid6 kozligyét szolgalata napjaink-

ban a sikerre valé kevés kilatasnal

fogva egyaltalan halatlan munka.

Leghalatlanabb azokra nézve, akik

az élet szabad és gazdag eredmény-

nyel kecsegteté palyara vald kivalo
képességiik ellenére élethivatasbol szegbdnek a fele-
kezet feladataihoz. Idealizmusuk, tudasuk, munka-
szeretetiik mellett csakhamar meg kell érezniok,
hogy nemcsak kiils6 ési haragon taplalt nehéz-
ségek meredeznek feléjiik, hanem belss kozom-
bosség és gyakran csontig hat6 kritika tori, zizza
legjobb szandékaikat. Ezek a kritikék rendszerint
nem 4llanak jogos téren, forrasaik is tébbnyire
zavarosak. Nem csoda tehéat, ha az a maré lug,
mely bel6lik kitédul, nem egy sebet okoz és nem
egy tehetseget kedvetlenit, vagy riaszt el. A zsido-
sagnak nagy hib4ja, hogy egyhézi vagy kultu-
rélis érdekeinek képviseldi irant nagy ritkan van
azzal az elismeréssel, mely éppen az ili/ téren fej-
lettebb becsvagynak kedvezne. A polgéri teve-
kenység nagy komplexuméban minden mas ki-
emelked6bb munkéssdg nagyobb tarsadalmi érté-
kelésben részestl, mint az a lesajnalt miikadés,
mely a zsidoség torekvéseivel kapcsolatos. A ré-
giek nyilvan azért is, mert az érvényesilés egyéb
Utjai zarva voltak el6ttik, a zsidésagért kifejtett
kiizdelmet, tudoményos és emberbaréti céljaiért
val6 munkat jobban megbecsulték, sét azt tekin-
tették a zsid6 hitti férfii legnagyobb diszének és
kés6i utédok is ebb6l szarmaztattdk nemesi leve-
luket. Ezek a patriarkélis viszonyok megsz(intek,
va&;y legalébb is ?(yékeresen talakultak. Ma mér
aldozatszamba esik, ha valaki e nehéz és tovises
palyahoz kéti életatjat.

Dr. Simon Jézsef nagytehetségii férfili volt.
Miiveltsége, tudasa, de legfoképen fényes elméje
6t hatdrozottan kivalo életallasra predesztinaltak.
Amde 6 a zsidésdgnak szentelte életét, annak az
elarvult tUgynek, ameI?/ irdnt nagyon kevesek
tanlsitanak igaz és allandé érdeklodést. Tiszta
ambiciéval indult el ezen a goréngyos Gton, mely-
hez erejének fogytadig hi maradt. Felekezetlink
ligyét nalanal tobb hivatottsggal, tébb szeretettel
és nemesebb igyekezettel senki sem szolgalta. De
noha onfegyeimezettségével és holc égével a
felekezeti kozélet nem egy visszatetsz6 jelengégén
tobbnyire tlhelyezkedett, noha a kételesség telje-
sitésének tudata e jelenségek némelyikével szem-
ben jogos félényérzetet adott ne is érezte lelke
mélyén a felekezet odaado safarjai irant oly gyak-
ran megnyilatkozé halatlansag fullankjait. A tdma-
dasok és hantasok hulldmcsapasai azonban nagyon
kozel nem férkdzhettek hozza, mert mint azt sze-
mére is vetették, keriilte a nyilvanossagot. Messze
kitért a vésari zaj el6l és csendes munkéval igye-
kezett ei6bbrevinni a felekezet katylba jutott sze-
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kerét. Nem becsilte le a nyilvanossagot, a koz-
tevekenyseg ellendrzési jogat, az eszmecsere ter-
mékenyité hatasat, hiszen 0 maga is a kongresszus,
vagyis a felekezet szervezett nyilvanossagi foruma
altal alkotott organum egyik” fétényezGje és egiy
Uj kongresszus egybehivasanak ei6harcosa volt.
De ellensége volt joggal, vagy jog nélkiil, az id6-
el6ttinek tartott vitdknak, a meddének Vélt ira-
soknak, széval mindannak, ami a modern fel-
fogas szerint a nagy alkotasokat az egyéni fel-
fogas sziik koréb6l az 6sszakarat tisztasara tereli.
De barmiképen biraltassék is meg vérmérsékleté-
vel és vilagfelfogasaval is Osszefliggs, de tapasz-
talatokra is tdmaszkod6 elvonulasa, kétségtelen,
hogy egész éfetfolyasan keresztll kovetkezetes
maradt élléspon?éhoz. Ellent kell mondanom azon-
ban annak a feltevésnek, mintha 6nerejének tal-
becslilése nevelte volna benne a zajos targyaldsok
elleni érzést, mert habéar a sajét iteletében joggal
bizhatott, azért minden elhatarozasa el6tt és min-
den cselekedetében érintkezést keresett dr. Hirschler
Ignac, Mezei Moér, Wahrmann Mér, Chorin Fe-
renc és még néhany olyan férfitval, akiknek
politikai érettségében bizott és akiknek tdmoga-
taséat tigytnk érdekében igénybevennie kellett. Es
e férfiak mindig kell6 megértéssel fogadték ter-
veit és munkalatait. A Kerileti intézmény fel-
elevenitése ota pedig nagy sulyt helyezett a vidéki
zsidésag felfogasara, illetékes kertleti elnokok
véleményére is. Csak a hangos Ulésektdl, a dob-
sz0tl és az e téren pedig szinte elkeriilhetetlen
szellemi birkdzasoktol irtozott.

Jellemz6 e tekintetben, hogy 1868. évi oktober
25-én mint fiatal, de mar akkor is jelesnek elis-
mert joga’sz a tapolcai vélasztokertlet halado-
partjanak ,kovetjel6ltje* programmbeszédjét azzal
a heéber idézettel kezdette: ,emor meéat veaszé
harbeh”, azaz beszélj keveset és cselekedj sokat.
Ehhez az elvéhez aztdn egész életén &t hi is
maradt. Mert az utobb szinte remete médjéra é16
Simon J6zsef a magyar zsido felekezetért vég-
telentl sokat dolgozott, sokat faradozott. Ha éle-
tében félrevonult és a méltatast nem kereste,
hogy ne mondjam semmibe se vette, kell, hog?/
organumaink az 6 egyéni sajatos felfogasan tul-
helyezkedjenek és dicsé életét és eredményeit,
mint az Ujkori magyar zsid6 felekezeti élet torté-
netének nag)éfonlosségl] jelenségeit, ha intencii-
nak szellemében tompitva is, megorokitsék.

Zala megye egy kis falujabdl, Kapolcsrol szar-
mazott, ahol sziilei nagy tisztességben éltek, keres-
kedés mellett gazdalkodtak is. Fiuk is rajongott
a természeti szépségekért. Késébben 6 maga is
kis birtokot szerzett sziil6foldjén, ahol atyafisagé-
val sok boldog napot toltott. Edesanyjét, aki
tipusa volt az igazi magyar nagyasszonyoknak,
imadasig szerette. Simon Jozsef a kozépiskola
elvégzése utan Pestre keriilt, ahol jogi tanul-
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Hianyait kivalo sikerrel folytatta. Apathy Istvan-
nak, ki -késébb egyetemi tanar lett, volta patva-
ristaja. Az akkori jogészok kozott sok jeles zsidd
ifji volt, akik kozott meleg baratsag fejlédott. Az
emancipacio el6tt és az azt kovetG idében ez a
jeles garda nagy szeretettel foglalkozott a feleke-
zet Ugyeivel. Osszejoveteleiken féleg a zsid6 kér-
dés hevitette Sket. Mikor a felejthetetlen baré
Eotvos Jozsef az tigyet felkarolta, az 6regek mo-
gott mar er6s fiatal garda allott, mely igaz lelke-
sedéssel szallott ki a porondra. Megindultak a
kongresszusi valasztasok, melyek semmiben sem
maradtak az orszaggy(ilési képvisel6valasztasok
mogott. Folyt a bor, szélt a kortesnéta, vigan
zengett a zaszI6 és ékes aranyozassal diszlett a
toll. Programmbeszédefc hangzottak orszagszerte,
partok 0sszecsapasa napirenden volt. Hihetetlen
aranyokat oltott a lelkesedés, melyben benne volt
az imént elért polgéri egyenjogusitas feletti 6rom
és az egyhazi szervezkedés, az autondmia feletti
remény. A tapolcai kongresszusi valaszt6-keriilet
Simon' Jozsefet, a hires kapolcsi jogaszgyereket
jelolte ,fcovet -l és nagy lelkesedessel ‘meg is
vélasztotta. Dr. Weisz Miksa tudésunkak kdszo-
noém Simon Jézsef most el6ttem fekvé programm-
beszédjét, melyet a kegyelet érzésével olvasok.
A beszéd telve van szebbnél szebb héber idézé
sekkel, melyeknek mindegyike belevilagit a fiatal
Simon Jozsef leikébe, komoly céljaiba, de érde-
kesen ravilagit a magyar zsidosag reneszansz-kor-
szakara is. Messze vezetne, ha e beszéd tartalmat
a lefolyt események szemkorébdl akarndm meg-
itéIni. De jellemz6, hogy alig hianyzik beléle
egyetlen kérdés, melyre a kongresszus targyalésai
és hatdrozatai ki nem terjedtek volna és alig
hianyzik egyetlen egy eszme, mely azéta és nap-
jainkban is ne foglalkoztatott volna benntinket.
Es az egész beszéden atvonul az a sejtelem, hogy
neki mindemez eszmék terén fontos szerep fog
jutni. Jutott is.

A kongresszuson Simon Jozsef tan a legfiatalabb
képviselo volt. Bevélasztotték a jegyzoi karba,
hol nagy munkéssagot fejtett ki. Itt ismerték fel
a nagy képességeit és komolysagat, ugy hogy az
egyetemes gy(lés utan a kongresszusi bizottsag
munkalatainak nagy része is az 0 vallara esett.
Majd pedig az orszagos izraelita iroda felallitasa-
nal az illetékes tényez6k egyezd akaratabol 6 lett
az iroda titkdra. Az elnok Schweiger Méarton
volt, aki tipusa volt a mivelt magyar zsidd keres-
ked6nek, telve joakarattal, nemeslelkiiséggel és
buzgosaggal. Dicséretére szolgal, hogy megelége-
dett a kils6 képviselettel és hogy a szellemi veze-
tést teljesen Simon Jézsefre bizta, aki nagy erével
fogott hozza a kongresszus alkotasainak megvalo-
sitaséhoz. E munkat azonban a nagy hullamokat
vert partviszalyok folytan keletkezett harcok za-
vartdk meg. Ez id6ben vesztette el szépségérdl és
lelki tulajdonsagairdl hires életparjat. Az alapja-
ban is komoly férfii ezutdn ket gyermekének élt

154

és minden egyéb gondja a felekezeté volt. Szik-
ség is volt 0 red. Kritikus id6k kovetkeztek és
félni lehetett, hogy a zsidésdg Ugye a hamis jel-
szavak éaradataban egészen elmertil. A kongresz-
szusi statitumok kételez6 ereje és e stat(itumok
becikkelyezésének kérdése, a felekezet egységes
autonémidja, az orszagos izraelita iskolaalap me%-
osztdsa és az orszagos rabbiképzo-intézet korili
nagy kiizdelmekben 6 volt a halad6 zsidésag f6-
fakiora. A nagy viaskodds foszékheiye a magyar
orszéggy(lés képviseléhaza volt. Simon Jozsef
emlékiratai csak halvany képét adjék ez id6beli
munkassagénak. O szervezte a kultiraban haladd
zsidésag védelmét és ha elkerilhetlenné valt, a
tamadast is. A felekezet vezet6i, a politikai stllyal
biré zsidé férfiak, a tudomany és irodalom zsidé
jelesei mindig az 6 oldalan voltak. Nem szandé-
kom, hogy most ennek a kornak torténetét boly-
‘gassam, vagy hogy annak izgaté elemeit most
elszinre vessem. Csak azt akarom megéllapitani,
hogy dr. Simon Jozsefnek eléviilhetlen érdemei
vannak akoril, hogy a térvényhozés és éallami
kormanyzat a felekezetben bekovetkezett szaka-
dast nem mélyitette annyira, amennyire azt az
elvadult partoskodas kivéanta és hogy nem veszett
el teljesen az az aIaE, melyen valamikor a fele-
kezet megbontott békéje Ujra létre johet és szer-
vezete kiépulhet. Nem rajta milt, hogy a sze-
mélyes koézbenjarasaival is megkisérlett béke létre
nem jott és hogy a korményzat a zsidosag igyét
a politikai érdeknek rendelte ald. Ma mar koreink-
ben altalanosan elismerik, s6t kormanykorokben
is tudjak, hogy a halad6é zsidésagot vagy veze-
t6it az egység és autonomia Ugyének jelen alla-
potédért vad vagy szemrehanyas nem terhelheti.
m a jelzett kiizdelmek intézményes eredménye
a felekezet jobbjainak kivanatabdl Iétesilt rabbi-
szeminarium, melynek els6 szervezése, épitése,
berendezése épp gy minta preparandianak tovabb-
fejlesztése az o faradhatatlan munkéjéhoz f(izédik.
Dr. Simon, kozallapotainkba mélyen belete-
kintve, azt latta fofeladatanak, hogy a pértosko-
dasok folytan keletkezett szomoru bajokat, a lehe-
t6ség hatarai kozott, orvosolja. Sokan hibaztattak,
hogy ezt a célt verejtékes rendeletekkel igyeke-
zett elérni. De ezek szem el6l tévesztették, hogy
més modok nem kinalkoztak. Az egyhazi alkot-
ményos élet alapja megrendilvén, utat kellett
talalni arra, hogy a hitkozségek rendje valami-
képen meEvédessék. Elveken val6 nyargalés miatt
testiileteink ziillését tarni szabad nem volt. Aki
a 35 év el6tti idevagd zilalt viszonyokat ismeri
és a jelen viszonyokkal objektiv médon o6ssze-
veti, dr. Simon e részbeli tevékenységének érték-
mérjére is ratalal. Az anyakonyvi szabélyrendelet
és a hitkozségek szervezése Ugyében Kkibocsatott
korrendelet, melyek mind e mai napig a feleke-
zeti tgyek intézésének egyedulijogforrasai, Simon
Jozsef munkajahoz flizédnek, aki mint a korman;
bizalmiférfilja és a felekezet javarészének vezetd-



embere, e rendeleteket el6készitette, életbeléptéiket
kereszttilhajtotta. O is jobban szerette volna, ha
a felekezet torvényes képviselete alkotta volna a
hitkozségi élet szabalyozott rendjét. O is tudta,
hogy e szervez6 korrendeletek és més, szintén az
6 kozrem(kodésével kapcsolatos korményintézke-
dések nemcsak a felekezethez nem mélto forma-
juknal, hanem mittigldé tartalmuknal és a kon-
cessziok nyomaban tamadt hézagaikna’l fogva is
kifogas ala eshetnek. De mint komoly egyhaz-
politikus helyesen szamolt a hitkozségek és szer-
veik fennallasanak exigencidival. Utana nyult az
elérhet6nek és viselte azt az 6diumot, mely mind-
azokat terheli, akik az atmeneti korszakban a
helyzetekkel valo jozan megalkuvasokra és a valo
sziikségletek kielégitésére hivatvak.

A felekezet kulturélis feladatainak elémozdita-
sdval més iranyban is sokat foglalkozott. Lelke
volt az orszdgos magyar izraelita 6sztondij-egylet-
nek, melynek alapitvanyai nagyobbéra az ¢ eld-
kel Osszekottetéseinek koszonhet6k. Megalkotta
a Magyar Zsid6 Szemlét, hogy a zsid6 tudoman
magyar nyelven szélaljon meg. Oroszlanrésze volt
a kozalap létrejottében, mely a felekezeti intéz-
mények nemzeti iranyban valo fejlesztését tlizte
ki céljaul. Tdmogatta az izraelita magYar irodalmi
tarsulat alakitasat. Altalaban ott, ahol a zsiddsag
fontos érdekeirdl volt sz6, az ¢ higgadt, diszkrét
és épp ezért imponalé egyénisége mindig szeren-
csésen érvényestilt. A tisza-esziari per idejében is,
amikor az 4daz gydlélet Gsi hitlink vetéseiben
gazolt, 6 szervezte a védelmet. Résztvett szamos
més segitéakciéban, mindaddig, amig stlyos be-
tegsége le nem ny(igozte. Ki tudna szdmot adni
mindenrél, ami az ily é&llashan évek hosszl soran
nap mint nap osszever6dik. Megannyit uralta
eszével, birta erélyével.

Egyéniségének, sokak szerint, hibaja volt, hogy
nem volt kézlékeny, hogy ritkan nyilt meg bizalma
masok irdnt és hogy nem allott eléggé rapport-
ban azokkal, akikért dolgozott. Amde aki a hazai
zsid6sag kuzdelmes torténetének eme tan legjelen-
t6sebb idejét tiszta latassal megirja, e kisse zér-
kozottnak tetsz6 férfii miikodésétél az igaz meg-
becstilést és elismerést megvonni nem fogja.
Dr. Simon 6nmaga tudta és ez a tudat teljesen
kielégitette, hogy felekezetének javara dolgozik,
sejtette tehat azt is, hogy a becsiiletes méltatas
ideje is elérkezik.

Végtelen sokat és sokaig szenvedett. Test™kin-
jainak latésa gyGtreimes volt ama részvétteljes
szlik baréati korre nézve is, mely az o rendkivuli
kvalitasat ismerte és nem mindennapi egyénisé-
géhez megértéssel vonzodott. Lassan-fassan tehat
megszakadt kozte és a kiilvilag kozott az érint-
kezes. Munkaja egy-egy eredményének feltinése
az elmilasnak kordlotte kovalygd sotét gondola-
tat egy idére ellizte. Emellett csak tanulmanyai
és olvasmanyai deritették még fel néha lelkiletét
és a csaldd mély ragaszkodasa enyhitette élete
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utols6 szakanak ridegségét. Lednyai onfelaldozé
4polasa, unokainak szeretete aranyozta be élete
alkonyat. Most egy éve, hogy foldi szenvedései
véget “értek. De szelleme él és tovabb mikodik
amaz eszmények és intézetek korében, melyek
felett halas hivei és tarsai véltig 6rt allanak.

AGAI ADOLF

magyar szépproza nagynev(i mes-
tere, Agai Adolf mércius hd 3i-én
nyolcvanadik esztendejét toltotte be.
E jubilaris nap kortil most egy éve
kedves viaskodasok dultak: az tn-
nepelni siet6 jobaratok mar tavaly
megéllapitottdk a legfiatalabb szivii oreg arrél,
hogy nyolcvanesztendos lett s csak nagy (iggyel
bajjal sikertilt a korai gratulansok kalendariumat
rendbe hozni. Am az idén, er6ben és fiatal der(i-
ben valésaggal nyolcvanéves lett a mi Againk.

Megérdemli, hogy minden alkalmat megragad-
junk az 6 kivalo szellemének Ginneplésére s hozza
méltd szeretettel koszontsiik 6t most is, akit szi-
viink szerint mar annyiszor, de sohasem eléggé
méltattunk. Alakja mindig Ugy Valt ki koztiink,
mint monumentuma a magyar zsidésag emelke-
dett szellemének s a magyar kultiraban alkotd
tevékenységre hivatott tehetségének. A magyar
irodalom soha el nem mulé emlékd, korszakos
egyéniségei kozil valé, aki mar évtizedek 6ta az
irodalomtorténet lapjain hordja kitorilhetetlen
nevét. Az (j szépproza megteremtSinek egP/ike‘
a nyugati formak s a francia izlés magyar Iélekbe
oltott kultirdnak magvetdje, aki zsido szivének
{ésé os der(ijével gazdagitotta a szépet, amitrénaink
eheltek bele leikebe.

A mi zsidosagunk kulturalis életében mindig
elokeld szerepet jatszott. Megalakulasa ota vezetd
tagja az Izraelita Magyar Irodalmi Térsulatnak
s elnoke felolvasé-bizottsdganak. A felolvasasok-
nak vonzéereje volt az elnokld Agai Adolf, aki
sohse mulasztotta el, hogy egy-egy réppend meg-
nyilatkozéséaval deriire ne fakassza a felolvaso-
esték kozonségét. De sokszor és orommel olvasott
fel maga is rég letlint idékbe nyGlo emlékeibdl,
melyekkel a Mult és Jov6 olvaséit is gyakran
megajandékozta: s ezek a novellak és rajzok
eleven zsidd érzéssel és elragadé melegséggel Uji-
tottak fel a hatvanas évek zsidosaganak szétfoszld
nyomait, amely korszak az Agai Adolfhoz ha-
sonl6 magyar zsidokat nevelte.

Az 1zr. Magyar Irodalmi Tarsulat mélté médon
készul Agai Adolf nyolcvanadik sziiletése napjat
tinnepelni. Marcius 23-4n a tarsulat igazgatésaga
dr. Mezey Ferenc inditvanyéra elhatarozta, hogy
Agai Adolf nevére alapitvanyt fog létesiteni s
marcius 3i-én Vadész Lip6t dallamtitkar, elnok
vezetésével testiletileg tdvozli Agait.

Az egész magyar zsid6sag rvendezve és szere-
tettel csatlakozik ehhez az Unnephez.

155



A MAGYAR ZSIDOSAG HABORUS EMLEKKONYVE — 1914—1916

A MAGYAR ZSIDO HADI ARCHIVUM ES AZ OMIKE ALMANACHJA
Szerkeszt6k: dr. Hevesi Simon, tiszastlgi Polnay Jend, dr. Patai Jozsef

habor( ront6 szellemei még javaban

jarnak s mi méris multakat idéziink,

a habor( sarga avarja még egyre né

s mi maris rogzitjiik az also réte-

geket. A habor( koboldjai talan

szornytiket fognak még tancolni szi-
viinké n és lelkiinkben, a szenvedések rétegeit ta-
lan Gjak fogjak még tetézni, — de mi biiszkék
vagyunk fajdalmainkra, de szentek 6k minékunk,
mert ami kebleinkben fogantak meg s igy vigya-
zunk, hogy el ne vesszenek nyomtalanul és el ne
tlinjenek a lélek milli6 rezzenései kozott. Nem
lesz tébbé habor(? Ugy azért 6rizziik meg Oket,
— mondja dr. Hevesi az épp megjelent Haborls
Almanach bevezet6 szavaiban —, hogy késé nem-
zedékek is lassak, milg erds és szilard volt apaik
lelke a legrettenetesebb szenvedések kozepette.
Avagy lészen még egykoron héabora ? Ugy azért,
hogy ama majdani nemzedék se csliggedjen és a
mi példankon er6sodve viselje el a legrettenete-
setd fajdalmakat. — Emlékoszlopot &llitunk az
események rohand sodrdban, amint 6seink hord-
tak egybe egykoron emlékoszlopot a rohant Jor-
dan mederkoveibdi.

Szines és valtozatos kaleidoszkép ez a mi em-
lékoszlopunk, a Haboris Almanach. A héaborl
folyaméan mar téméntelen haboris konyv jelent
meg és a kilfoldon mar oly konyvek is, melyek
a habor(t a zsidésdg eszmekorének megfelelden
igyekeztek apercipialni. S mig Magyarorszagon
ebbdl a szempontb6l mindezideig alig talalkozunk
szambavehetd munkakkal, felbukkan hirtelen a
forgatagh6l — a kuilféld eziranyt termékeit maga-
san tllszarnyalva —, az Archivum és az Omike
almanachjanak ez az impozéns kotete, mint egK
szines szivarvany, melyben elemeikre bomlottal
fel a héaborGi sugarai, a legkulonboz6bb szem-
pontokbdl, az irodalom, miivészet politika, vallas,
Ujsagiras, kereskedelem szempontjaibdl kapcsolva
bele a zsidésagot a haborlba.

A mag?(yar zsidésdgnak maradanddbecsli habo-
ras emlékkényve lesz ez az Almanach, amel
ugy diszes killsejével, gyonyori illusztracicival,
mint magas szinvonal( irodalmi tartalméaval egy-
arant impozans. Alig lesz konyv, mely tgy meg-
rogziti a haborls impresszidkat és azoknak ki-
alakulasat a kezdett6l napjainkig, mint ez a
hatalmas kétet. A tartalomjegyzékben elsé ir6ink
nevei sorakoznak diszes hadirendben, a rajzok
alatt legnagyobb festSink kézjegyei diszelegnek.
Oly irodalmi nevek, mint Alexander Bernat,
Ignotus, Molnar Ferenc, Koébor Tamas, Mezei
Ernd, Lakatos Lészl6, Brody Miksa, Szép .Ern,
Szilagyi Géza, Mezey Séndor, Pésztor Arpad,
Radd Antal, Telekes Béla, Hajdu Miklés, Kaczér
1llés, Herczegy Géza, Lazér Mikl6s sth. — és a fes-
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t6k kozll Mednyéanszky bar6, Katona Nandor,
Lilién, Struck, Wachtel, Lakos, Barta stb.

A tlizben levé frontnak hangulata és a front-
mogotti részek serény lelkességének é&rama leng
feléd ezekrél a lapokrél, melyeken irék, tudésok,
kozgazdaszok, mivészek, haditudositok cikkei
gy(ltek egybe, Unnepi taldlkozora. Hevesi Simon
bevezetd cikkében a magyar zsidésag haborls
lelkesedésének bibliai hangulatai fogjak meg lel-
kedet, emitt a habort els napiainak izgalmas
heve Gt meg (Ignotus), ott koltok, novellairok,
hadi riporterek rogzitik meg a haborus felbuzdu-
last, ihletett irok, kiket megtermékenyitett a ha-
bor( szelleme, kiknek fantaziaja a habor( esemé-
nyeib6l meritett. Itt a front leveg6jében fogant
novellatémak izzanak feléd, Hanele, ki az oro-
szoktol megszallt galiciai falubdl a sotétlo éjben
a mieinkhez szokik &t, (Feuerstein), az oOreg
zsid6 népfolkeld az olasz fronton, ki, mi? az
ég?/ﬂkat golyobisokkal eteti, eladd leanya lako-
dalmarél almodozik (Gellért Samu), ott borongd
novellét olvashatsz a galiciai menekiltek nyomord-
sagairol ﬁU'véri Péter), az oroszok betorésérol
(Javor Bel Iaﬂ, a szomoru kis falusi zsidé népfel-
kel6rél, aki szabadsé?ola'sénak eldestéjén roham-
ban elhull (Kaczér Illés); emitt banatos hangu-
latokat talalsz halhatatlan halottatokrdl, kik fanta-
zidnkban 6rokkon éIni fognak (Molnar Ern6), az
orosz-zsidd foglyokrél a Balaton lankai kozétt
Lakatos L&szI0), hdrom hds testvér tragédiajarol
dr. Furst), borGs legendat az alomrol, mel
az egészségesek szemérél elrdppen és a harcol
elgydtortjeinek pilléira hull (Szilagyi Gézad); az
eljovendd koltérol, ki mind e draga szenvedések
cseppa'(eit egybegyjti majd (SZéF Erné), amott
versek zenéjével andalithatod el lelkedet, melyek
a zsidd harcos szivér6l szélnak (Somly6é Zoltan),
melyek a zsid6 anya lelki erejerél (Lenkei), az
ukrainai cionista 6nkéntesek legendés hdstettérél
Uzsok felett (Pap 1zsdk), a l6vészarok harcosa-
nak istenes &hitatarél (Lorant Mihaly), és a béke
koénnyes vagyarol regélnek (Molnér Jen6), kdnyor-
gések Istenhez (Patai Jozsef), halk, konnyes séhajok
a hazaért (Peterdi), és a hdsokért (Feleki Sandor),
zokogasok a habort szenvedésein (Sasz Menyhért).

De nem csupan poémak és hangulatok zenél-
nek feléd ezekrGl a hasabokrdl. Vannak cikkek,
melyek a habora szociol6gidjarél szélnak, beszél-
vén a szellemr6l, mely egyesitette a harcok meze-
jén a magyar nemzet fajait (Molnar Ferenc), fel-
tarvan a lengyel zsidd tarsadalom szenvedéseit
(Herceg Géza és Lazar Miklds), megéllapitvan
némely kéros balvéleményeket a zsidésag haborts
részvételérél (Kébor Tamas), kimutatvan egyuttal
az ilﬁ/es tételek okvetetlenkedd szérszalhasogatasat
(Székely Ferenc); egy mésik cikk ahaboris md-




vészeir6l szol, mely a zsidé témat emancipélta
(Lakos Alfréd); ismét egg mésik a habords iro-
dalommal foglalkozik, bebizonyitvan, hogy a ma-
gyar nyelven irt és a honi levegdbdl kisarjadzé
minden mi a magyar literatra édes gyermeke.
(Len?(yel Ern(’)’?.

A kereskedelem vilagpolitikai vonatkozasai, me-
lyek ez oriasi habort valédi rigéi, rehabilitaljak a
zsid6 keresked6 tarsadalom értékét (irja Polnay
Jend), s a zsid6 kereskedd szellem nyomta ra
bélyegét a harom levantei kikoté legnagyobbikara,
Szaionikira (Kunos Ignéc). A zsidésag haboris
szociélis munkaja a zsid6 n6k haborls tevékeny-
ségében és jotékonységéban is kifejezésre jut
(Neumann Arminné), valamint a zsid6 hitkoz-
ségek haborts m(ikodésében (Vajda Béla?(, amely
feladat azéltal, hogy szamos Kis vidéki varos
garnizénna vedlett, csak fokozédott. Kit(ing
Ujsagiro-riportok 6rokitik meg a mozgékony, min-
dentitt eldllevd tabori rabbi alakjat (Pasztor Arpad),
az egyazon templomban imadkozo orosz-zsid6 es
magyar-zsidé katona kontrasztjat (Dénes Sandor).
Hatalmas és mélyzengésii cikkek szélnak a ha-
bort és a vallas “problémajarol (Hajda Miklos),
a haboru erkélcsi problémajarol, a zsido etikéarol
(Eisler Matyas, Dirsztay bar¢), a zsidésdg ma-
gasztos békeeszméjérdl (Frisch Armin) és a jovo
kultaridedlr6i (Alexander Bernat).

Am mindez a cikkhalmaz irodalmi alakba 6n-
tott vetlilete csupan a Magyar-zsidé Hadi Archi-
vum tizezrekre mend adatgy(jteményének. Es
ennek a Hadi Archivumnak alakuldsét és torté-
netét dr. Fénagy Odon cikke mondja el, Polnay
Jend a Mult és J6v6 hoz irt kezdeményez6 levele
6ta a legutols6 id6kig, — ennek az driasi adat-

yljteménynek mar ma is torténelmi levegdjét
és hangulatat véazolja Molnar Ern6, mig Székely
Béla levele a harctérr6l az Archivumnak a tabori
viszonyokbol 6 szukségszen’jsé?(ét fejtegeti.

Es a leggyc bb miimellékletek, rajzok és
illusztraciok ™ diszitik ezt az impozéns haboris
Almanachot, vilaghir( movészek kézjegyeivel.
Rajzok a kiilénb6zé harcterekrol, keleti felvéte-
lek Abadi Imre cikkéhez, bevonulasardl Torok-
orszgon és Palesztindn &t, rajzok a zsid6 mene-
kiiltek motivumaival; harminckét oldalt betdltd
szebbnél szebb mlimeiiékletek, két kit(ing rajzkom-
Eozicié, Graber Margit illusztraciéi Patai Jozsef

€ét_hdborls verséhez, melyeknek egyikét Major
J. Gyula misztikus, pompas, a habort mélységei-
b6l fakadd zenéje kiséri, — stifszer(i fejlécek,
minden cikknek miivészi fej- es zarédiszitése, —
boriték, el6zéklap, feddlap mlvészi tervezésben,
az osztrak-magyar hadsereg hébernyelvii prokla-
mécidjanak facsimiléje, melyet az orosz-lengyel-
orsz&gi zsidokhoz intézett, — Bolgar Mézes héber
verse az északi harctérrél, mint zarodisz.

Bizony, rajta van a habord eme Almanachjén,
melyet Hevesi Simon gg(‘)‘ny(‘)‘n’i héber héaborls
iméja zar le, a nagy idék bélyege, mert csakis nagy

id6kben keletkezhetik ily impozéns dokumentum.
Halaval tartozunk az Archivum elndkségének és
az Omike-nek, hogy az Almanach kiadasat a
legnagyobb aldozatkészséggel lehetévé tették és
haléval Hevesi, Polnay és Patai szerkeszt6knek,
hogy megajandékoztdk a magyar zsidésagot
ezzel a konyvvel, mely becsuletére valik magyar-
saganak és zsidésaganak egyarant. Akik most e
koényvhoz hozzéjutnak, mint draga kincset fogjak
6rizni ezt az ereklyét, amelynek minden esztendd,
minden nap csak novelni fogja a becsét. Bele
fogja jegyezni mindenki ennek a koényvnek egyik
keretes emléklapg)a'ra (Lilién mesteri kom
ziciéja) csaladi haborls eseményeit és megoroki-
tésre mélto emlékeit, melyeket a konyvvel egyiitt
hagy fiaira, unokaira. Es igaza van Hevesi Simon
végszavainak, ho?y unokaink is elfogédott sziv-
vel fogjak még olvasni e konyvet és hogy hossza

téli esteieken még mi is fogunk mellette oriilni

is sirni, sirni és Grulni. .. p, Molndr Em6
UJ HEBER KOLTOKBOL
HOLDERJOZSEF:

A KOLTO A HABORU UTAN

A mi magyar héber kélténknek,

...S 0 nem leszen miként a régiek:
Hajlott test, halavany arc, bis szemek.
Es szine nem lesz mint a viasz, sarga,
S tekintete nem lesz remegd, gyava.

S hajfiirtje nem lesz zilélt és kusza,

S neve nem lesz garasok alkusza.

S homlokan nem vés redot fajdalom,
S nem sir hervadt viragon, avaron.

S nem szorongatja fiilledt szoba géze,
S lelke nem reszket his alkonyra, dszre.
S szivében nem zsong haldoklas dala,
S nem rettenti Halalnak angyala...

Teste szilard s arca ragyogni fog,

Ina acél, szemei szafirok.

Feje fenség, ereje viruld —

Es szelleme tiiz, langol6 kohd.

Es lelke fold és ég fényébe olvad

S minden Iény néki életdalt dalolgat.

S az élet kordié ujjongos, tiszta

A lég sugarak- mamorait issza.

S szivében éldas-forrds zeng, fakad,

S bel6le omlik dus ének-patak.

Es énekel s dalol szem, szaj és |élek,

S dalol és ujjong: Elet! Elet! Elet!
(Patai forditésa)



FRANCIAORSZAG A TIZPARANCSO-
LATRA TAPOS. Nem mi allitjuk ezt, nem a
mostani vilaghaborl tanitott meg erre, amikor a
franciak hirtelen partfogasukba vették a szerb gyil-
kosokat és hozzafogtak az idegenek kifosztasahoz
és gyotréséhez, — hanem kidllitottak réluk ezt a
bizonyitvanyt mostani hii szévetségeseik, az_eski-
szegd taljanok. Egy régi szines metszet, amely vé-
letlendl épp most jutott bard Dlrsztay Béla bir-
tokéaba, pompés képet ad arrél, hogy miként vé-
lekedtek az olaszok a franciakrdl 1796 ban. —
(Azébta bizonyara mar kélcsonosen taplaljak egy-
maésrél ezt a becses véleményt). — A gyo-
nyor(d metszet szerint (Boscarali miive 1796), ame-
lyet az aktuaiitasnal fogva bemutatunk, a napé-
leoni id6kbdl val6 és azt abrdzolja, amint Francia-
orszdg, akit egy jakobinus-sapkas zaszIot tart6
meztelen néalak szimbolizal, a llzparancsolat tab-
laira taposva (talan épp a ,,ne lopj”, ,ne olj"
ne pardznalkodj“-ra) Ietepl az Ul6 néi alal ban
szimbolizalt Italfar6l a ruhat. A képhez flizott
eredeti magyarazat szerint, Italia Kiejti kezéb6l a
bbség széarujat és a gall kakasok rearohannak és
felszedik a tartalmat. A
géniusz (gyermek) sir és
eltakarja arcat. Francia-
orszag alakja mogott egy
ravasz macska 6s eg
fegyveres katona bjik el,
mig egy masik kinyitja
az ajtot és beereszti a
gall kakasokat, hogy sza-
badon lakmérozzanak és
amit lehet (tiarat, kul-
csokat, papai g] Ivényeket)
csériikkel elhordjanak.
Balra az olasz katonak
alusznak, mig egy gyava
nydl tartja a kardot. A
sarokban pedig egy ugaté
kutya 1jelke’pezi Angliat,
amely folyton fellarmazza
a vilégut, ugat, de
segit. ime igy jellemezték
a szovetségesek Francia-
orszégot €s azéta csak
annyit valtozott a dolog,
hogy Itdlia sem maradt
szende nd, 6 is reatapo-
sott a tlzparancsolatra és
eskiiszegésével mélto tarsa
lett a htelen, hisztérias
Franciaorszagnak.
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AZ UR, A PARASZT MEG A ZSIDO. Egy
magyar Ur, mar nem is emlékszem miért, er6sen
kifakadt a magyar parasztok ellen. Nosza jott a

% %yobb magyar Ur, a miniszterelnok és vé-

e vefte a parasztokat No de hog?/ kerdil
|de a zsid6? Erre a nehéz rejtvényre felel az
LEletO legljabb szama, bebizonyitva, hogy nincs
az a feladat a vilagon, amelybe ne lehetne bele-
vonszolni a zsidét. Az illetd kifakadé ar amolyan
igazi ,,0r" volt, az ,,Elet" legszorosabb felfogasa
szerint is, tehat nem zsido. A magyar miniszter-
elnok tudtunkkal szintén nem zsido. Es mégis.
Egy gyonyorl okfejtési tornamutatvannyal rea-
mutat az ,Elet" arra, hogy a parasztokat a zsi-
dok ellen kellene megvédeni. Csodél,alos‘ hogy egy
olyan nivés lapnak is, mint az ,,Elet”, szlksége
van arra, hogy hetenként elérancigalja olvasi mu-
Iattatasara — a zsidét. Nemes mulatsag ebben a
szomor(, héabords id6ben.

KATHOLIKUS HET volt Budapesten és az
?(sz héten &t folyo gydiléseken ott volt a fcatho-
likus tarsadalom elitéje. Milyen szép is volna, ha
a zsidésag Ugyeinek megvitatasanal is ott latnok
a magYar zsidoség elitejét és nem kellene féjda-
lommal gondolnunk arra, hogy a ,.felkapaszko-
dott" vagy ,feljutott” zsidok nagy része tavol-
tartja magat minden zsido u?ytol st egy része
csak azért nem megy még el a katholikus nagy-
gyulesre mert nem akarja még nyilvanossa tenni,

ogy kikeresztelkedett. (Pap Péter)

Boscarali: Franciaorszdg kifosztja Olaszorszagot. (Szines metszet 1796-bl. BAro Dirsztay Béla tulajdona)

Boscarali : Frankreich beraubt Italian (1796)
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A HABORUS ALMANACH, a habort gyényor(
emlékmdve, melynek tartalmardl dr. Molnar Ern6
cikke szamol be bévebben, immar expedialas alatt
van és néhany napon belil minden partfogétag,
illetve eldfizetd kézhez kapja. A sok ezer példany
szétkildése természetesen tobb napot vesz igénybe,
kilonosen a mai nehéz forgalmi viszonyok koze-
pette. Olvaséink szives tirelmét kérjik tehat, ha
itt-ott a diszm(d megérkezése néhany napot késni
fog. Azonban, amint mar el6z6leg is bejelentettiik,
az Almanachot a mai stlyos viszonyok kozott, te-
kintettel a m(i kiallitsdnak rengeteg koltségére,
csakis azoknak kildhetjik meg, akik -el6fizetési,
illetéleg tagsagi dijaikat 19i6-ra kiegyenlitették.

DR. KOHN SAMUEL UDVARI TANACSOS. Csak
tavaly méltattuk abbdl az alkalombdl, hogy doktori ava-
tasanak Stvenedik évfordul6jéra a boroszI6i egyetem intim
meleg Unneplésben részesitefte. Most, hngy Kohn Samuel
miikodését a legfelsbb elismerés érte, hogy hivatasa
méltésagat hivatalosan is a méltésag cimével " diszitették,
csak oromiinknek adunk klfejezes( hu y ez az elismerés
olyan férfii palyajat illette an egész erejét a
zsidosag szolgalatanak szsnlelle akl tudomanyos muko-
désével, egyhazi teveksnysegevel egyarant a zsidosagnak
szerzett becsiletet és tiszteletet.

A PESTI IZR. NOEG LET JUBILEUMA. Egyik

a Pesti lzr. Noegyesulel ez évi marcius 20-ikan (lte meg
alapitasanak 50-ik évforduléjat. Az 1866-ik év elsG nap-
jaiban Bischitz Davidné kez“emenyezssere indult meg az
a mozgalom, amelynek célja a Pesti Izr. Noegylet meg-
alapitasa volt. Azéta az egylet folyton nétt és” gyarapo:
dott és ha most visszatekint félszazados miikodésére, orias
a as& lathat minden téren. Az egyestilet 50 éves mi-
Odését az alabbi adatok mutatjak. Keszpenzsegelyezesre
fordllonak az alapitas évében 2513 K-at, az 1915. évben
110,560 K-at, az egyestilet fennallasa ota osszesen 2617127
K-at. A feanyarvahazban kezdetben 12 ledny, az arva-
menhelyben 12 leany nyert neveltetést. Az 1915, évben e
két intézetben mar 162 leany neveltetésérél tortént gon-
doskodés. A két arvaintézetbdl fennallasuk 6ta 570 leany
lépett ki, akiket valamely kereseti agra keészitettek eld.
Ezenfelil évente atlag még 35 kiinlaké arvat segéllyel
tamogatott az egyesiilet s igy Osszesen 942 arvaieanyt ne-
velt a tarsadalom hasznos tagjaiva. Arvaneveiésre Gssze-
sen 2.713,150 K-at aldozott az egyesilet. Az egyesiilet
felekezetkozi népkonyhéjaban ez intézet alapitasa evében
10,028 személy, az "1915. évben 294,554 személy, fenn-
allasa ota pedig Gsszesen 5.634,977 szemely étkezett, ko-
zuluk 677,459  személy tel]esen ingyen. A nepkunyha
fenntartasa eddig 1.590,880 K kdltseggel jart. A csepeli
Weiss Aitce gyermekagzas -otthonban az intézet megnyitasa
évében 304, 1915-ik évben mar 849, fennallasa ta te-
hat 6sszesen 3653 g{ermekagyasno& fefekezetre valo te-
kintet nélkil apoltak. A fenntartasi koltségek e 6 év alatt
-4t tettek. Valamennyi intézmenyére a Pesti

lzr. Noeg;/let Gsszesen 7.178,932 K-at forditoit. E szamok
mindennel ékesebben iIIuszIréIjék a Pesti Izr. Néegylet

nagyméret(i makodését. Nincs a jotékonysagnak terilete,
amelyen a Pesti lIzr. NGegylet josagos™ sziv(i asszonyai
kozré ne munkaltak volna. Es annak™ a hatalmas filan-
tropikus akciénak, amely a habor( itotte sebek gyogyi-
tasara iranyult, a Pesti Izr. Néegylet minden intézményé-
vel jelent6s tényez6je volt eddig és marad ezutan is. Az
otvenéves jubileum “alkalmébol ‘a Pesti lzr. NGegylet hét-
fon, folyé évi marcius 20-an, este 6 6rakor a dohany-
utcai izr. templomban hélaad6 tinnepi istentiszteletet tar-
tott, melyen dr. Ho'vesi Simon magasszarnyalast beszéd-
ben méltatta a noe?ylel multjat, amely gyonyori perspek-
tivat nyajt az Egylet jovéjének.

EGY NEVTELEN IDEGEN jelent meg a napokban
az Omike-menza helyiségében baré Dirsztay Béla elnok
el6tt és anélkil hogy bemutatkozott volna, el6adta, hogy
olvasta az Omike-menza nagyszabast habor(s ﬂotekony

mikadeését és elhatarozta, hogy tiz éven at, évenként ezer
koronal adomanyoz a humanus intézmény céljaira. Az
idegen letett az asztalra elsG évi részletill ezer koronat, a
neveét azonban ismételt kérésre sem akarta megmondam
»Talan, ha majd a tizedik ezer koronat is lefizettemil —
felelte és pér pillanatig szétnézve a menza helyiségeiben,
meghatottan tavozott. Az elnokség tagjai és akik a jele-
netnek tanti voltak, megilietddve tekintettek a névtelen
idegen utan.

ELJEGYZES. Dr. Molnar Em6, a kivald poéta, la-
punk ismert munkatarsa, eljegyezte Ehrenfeld Dorat Buda-

A MULT ES JOVO ZASZLAJA A HARCTEREN.
A harcterre (indulé kalonak Jelenlek meg a napl(()kfban
ifeje-
zesl hogy a Muilt és Jovc zaszlojaval szerelnenek a csata-
térremenni.
teljesitette a katonak kivansagat, akik aztan a kapott
zaszloval elmentek dr. Hevesihez, hugy azt a harctérre
indulas el6tt papi aldassal megszentelje.
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MUNKATARSAINK A HARCTEREN

ERDEKES DOKUMENTUMOT kaptunk a Magyar

Zsid6 Mizeum szamara Lakos Alfréd festomvész, lapunk
munkatarsat ég a Beilis-por elején, 1913 okt. [O-ikén

kérdést intézett llje Repinhez, az innepelt orosz fest6-
mivészhez, Tolsto] Led grof egykori benss baratjahoz,
aki a jelenkornak sokak szerint legnagyobb €él6 mlvésze
és mint ilyen a é ari 61 észeti émi
igazgatoja. Lakos tehat kivancsi volt, hcgé/ egy a kultira
csﬂcsponlLén lév6, mindenki altal megcsodalt nagy orosz
miivésznek minG lehet az allaspontja az orosz pogromok
és vérvadas politikaval szemben, amelyek, miként ma mar
tisztara latjuk, csak bevezetései voltak az orosz Fapi szent
szinédus €s a cari_kormany haborts és vilagfelforgato,
embertelen politikajanak. Joggal tételezte fol' Repinrol,
hogy egy valoban na?y miivész nem lehet sem antiszemita,
sem nem lehet az alacsony orosz babona rabja, sem nem
lehet oly gyéva, hogy véleményét barkivel szemben is
nyilvéanitani ne merné. Repin csakugyan nyiltan valaszolt.
A valasz oktober 17-ikérol kelt a finnorszagi Kuokkala-
bol, Repin udiilShelyérdl és tébbek kozt a kovetkeziket
tartalmazza: .

Ambér nem osztom az On sotétlatasat, de engem is
a legnagyobb mértékben me?Iep és megdébbent, hogy egy
méreteiben és hatalmaban oly mérhetlen nagy birodalom,
mint Oroszorszag, miként vetemedhetik ily piszkos aljas-
ségra, mintaming a Beilis-eset.*“ igy felelt a nagy orosz
mivész még a Beilis-por kimenetele el6tt és a levél,
amelyet a Magyar Zsid6 Mizeumnak adtunk at, értékes
emberi dokumentum arra, hogy az ihletett mivész tiszta
latasat az orosz viszonyok sotétsege sem homalyosithatja el.

DEAK FERENC HAGYATEKABOL igen értékes
emléket juttatott el hozzank a Magyar Zsid6 Muizeum
szamara dr. Praenkel Sandor, az ismert févarosi tgyvéd,
Du Mesnil-Marigny ,,A zsidokrol" cimdi kis flizetét, ame-
lyet Is&écz}/ Gy6z6 forditott le magyarra, 1875-ben. -
Zetet, amely a zsidosag jovjét tendenciozusan mint vilag-
uralmat allitja be, a fordit6, akkor VVas megye rumi kert-
lete orszaggyilési képviseldje, elkiildotte Deak Ferencnek,
aki azonban a konyvecskét fel sem vagta. Es éppen ez
az, ami az emléket érdekessé teszi, mert dokumentuma
annak, hogy Deak Ferenc az ilyen apr6 antiszemita
heccektdl undorodott és figyelemre sem méltatta. A fiizet
boritékjan hivatalos bizonylat olvashato, hogy azt 1878
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aprilis 14-ikén megvette Deék Ferenc hagyatékabol
Fraenkel Sandor, aki a haza bolcsének szemelyes ismel
volt és a fiizetet mint értékes emléket 38 év  6ta 6rzi.

A ,PURIMI MESE" AZ ISKOLABAN. A legut6bbi
szémunkban ]jelenl meg Patai Jozsef purimi meséje, mely
m

lengyel forditasban is napvilagot latott, a napokban
edig egy német folyoirat is kérte a maga szamara a for-
ditas jogat. B R " nagy népszeriiségre tett

-purimi  me
szert, kiilonosen az ifjisag korében és az elmdlt Purim
alkalmabol sok helyen felolvasasra is keriilt. A szerkeszt6-
Iségﬂnkhéz érkezett értesitések koziil kozoljik a kovetkezé
evelet:
Tekintetes SzerkesztGség |

El nem mulaszthatom, hogy legmélyebb kdszénete-
met ki ne fejezzem azon nagY elvezetért, melyet dr.
Patai Jozsef a Purim meséjével a bajai izr. elemi és
polgari iskola tantestiiletének és névendékeinek szerzett.
Ifjisagi istentisztelet utan felolvastuk a mesét — ak:

lis lévén a dolgg — az egybegxult mindkétnemdi ng-
vendékseregnek. Oszintén mondhatom, még a kaliéi
caddik kis nebul6i sem hallgathattdk a mesét nagyobb
ahitattal, mint a mi névendekeink. Gyonyo volt
latni, hogyan cstingtek tekintetiikkel a felolvason, vissza-
tartott lélekzettel. Vajha a mélyen tisztelt szerkeszt6 Gr
sok ily mesével ajandékozna meg a zsido ifjusagot, ez
maradandé nyomot, kitorolhetetlen j6 emléket hagy min-
den jora fogekonY novendék szivében.

udapest, 1916 marc. 18.
KitlnG tisztelettel, készséges szolgajuk:
Kan Lajos, poig. isk. igazgato.

PURIMI UNNEPELYEK. A haborl dacéra, s6t sok
helyen érpen haborts jotékonysagi célok szolgalataban,
mindenfele nagysikerG purim-estélyekel rendeztek, ame-
lyek termé: ezuttal tobbé éshbé haborts pro-
grammal folytak le. Budapesten a Debora, a Hasmonea

es a X-ifc keril do ifjisag rendeztek irodalmi nivon
allé purim élyeket, a vidékrél is mi 6l kap-
tunk tudositasokat, amelyek _arrol tanUskodnak, hogy a

purim-tinnepeket a komoly id6hoz mélt6 el6adasokkal
unnepelték meg. Székesfehérvaron a szokasos ifjusagi
pogrammon kivul tradicionalis purimi jaték is szerepelt a



miisoron, Steiner Jakab vailastanér otletes munkaja, ame-
Iyel az ifj szerepl6k nagy sikerrel bizonysagul annak,

? y a purimi jatéek régi tradicioit érdemes volna uJboI
felfrissiteni.

WINTERBERG GYULA ALAPITVANYA. Winter-
berg Gyula udv. tanacsos, a Pesti Szent Egylet nagy-
érdemii”elnoke, boldogult hitvese emlékének  megoroki-
tésére Otvenezer koronas alapitvanyt létesitett a Pesti
Chevra Kadisa javara. Az elhunyt emlékére a chevra is
kiilon tizezer koronas alapitvanyt létesitett.

TOMSCHINSZKY MINNIE. A zeneakadémia hang-
versenyén felt(inést keltett gyonyori hegedijatékaval
Hubay Jend egyik legfi
Minnie, akinel
hallani. A Iegrrlvehezebh Pagani tszotta nagy virtuozitas-
sal, minden allgalo]aban azl az eérzést kellve hogy egy

) y

Mlnn?el Huﬁay mester Londonban hallotta Jatszam a ha-
borti el6tt és magaval hozta Budapestre a sziileivel, egy
derék orosz zsid6 szabécsaladdal egyiitt, hogy a Ieanyl
mveészi hivatasanak megfelelGen oktassa. Es h ubay

néi dr. Fischer Gyula févérosi rabbi mondott megkap6
bucstiztatét. A kirendelt lovasdiszrendéroket usz(elelbol
Sajo Sandor renddrtanacsos személyesen vezényelte,
gyaszmenet amerre elhaladt, a varos feketefatyolos vlha-
moslam, dpa\ égtek és az Uzleteket bezéartak a temetési szer-
tarts i

Tabrol Jelenllk Elsner Salamonna, a néegylet huszonot
éven &t volt elndke, minden nemes uz?y aldozatkeész, ligy-
buzgo partfogoja, aldasdus életének 74-ik évében Jobbletre
szendertiit. Halala nemcsak hozzatartozéit boritotta mély-
séges gyéaszba, de gyaszoljak ot igaz fajdalommal sze-
gényei is, akik igazi istapoidjakat, Josa%?s segitGjiiket
vesztették el benne. Dr. Blumgrund Naftaii abonyi fo-
rabbi anyosat ?yaszolja a megboldogultban

Krausz Cécilia Ujvidéken, életének 73-ik évében, rovid
szenvedés utan elhunyt. A nemes matrénat a koztiszte-
letben all6 Gjvidéki “Balog-csalad és Kiterjedt rokonsag
gyaszolja.

VALASZ EGY KERTELESRE

A Mult és Jov6 marciusi szamaban (a Magyar Zsldu
iad6 Tarsasag i ]

latasa nem csalatkozott, azt a legutobbi
nyesen igazolta.

A MAGYAR ZSIDO HADI ARCHIVUM részére
Zalan Nandor sétoraljadjhelyi nyomdatulajdonos egy szét-
rongyolt tératekercset kiildott be hozzank, amelyet kozak
lovak tapostak szét egy felsomagyarorszagl kozségben.
Az orosz barbarsdg szomori dokumentumat atadtuk a
Hadi Archivumnak.

DR. FLESCH ARMIN MAGYAR HAGGADAJA,
amely tavaly Peszachra jelent meg, nagy nepszeruse re
tett szert és majdnem telhesen elfogyott dg){ <i-
adasa valt sziiksegessé. A Haggada megrendel helo a szerzo-

HALALOZASOK. Impozéns részvét mellett kisérték
utolsg Utjéra marcius 2i-én délutan dr, Venetianer Lajos-

nét, Ujpest varos éltalanosan tisztelt férabbijanak feiesé-
ét. Merqjelentek a vegtlsztessegen a varosi tanacs tagjai
dr. Miklos Antal | és k
magat i kultari

otekony testiilet.” A Fyaszolo kozonség sokasaga elarasz-
totta az Gjpesti izraelita templom kornyékét. A ravatal-

CUENDEC
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zscBEBKESZT(K

nerzsnjzonyesek

almi vétel

Svofc és_Oémetorszag zseb-,
ofszoragyarainak lerakato.

BUUGPEST, IU-, KIGYO-TER 5

szerl milyen -
bolcsi Lajos dok!orten/emelklsa]alllanl és egyeniGségi mo-
nopéliumkeént elkezelni. Az adatokra, a tényekre jeles kar-
larsamnak nincs szava. De eldszedi a bugaci sablont,

gb igy-igy méltésagan alul van a vélasz. Ezzel mii-
szabélyosan, teljes erkdlcsi stllyal egy elintézetlen (gy
terhe nyomja ifju vallait. Erzi ezt az okos fiatalember es
dadogasanak ravaszul ,valasz** cimet ad. A vélasz el6l
azonban kényelmesen Kitér. lgaza van. Akinek pont
250,000 koronét tesznek le egyeniGségi asztalara, annak
meg se kottyan egy elintézetlen tigy. Kiheveri még. Hi-
szen még olyan, de olyan fiatal.

Budapest, 1916 marcius 30-an. Dr, Hajda Miklés

Kereskedelml megbizasait a Ieggyorsab-
ban és legmegbizhatébban

BOGY O G. export import

irodaja intézi
Budapest, VIi., Akacfa utca 43.
Telefon 167-20. Telefon 167-20.

|n6R -ESELLOOREKRHK-
ROD ES KEDDELESRE

KULODLEGESSEGEK

inga- és

HEBER ORAKAT ad nagy gyakorlattal
biré taniténd.
Bdvebbet a MUlt és Jov6 szerkeszt6ségében.

COGNAC
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AZ AGRARBANK KOZGYULESE. A Magyar Agrér-
és Jaradékbank Részvénytarsasag f. évi marcius 28-an,
délel6tt 1J orakor tartotta meg ez évi rendes kozgylését.
Az igazgat6sag elGterjesztette az intézet 1915. évi mérle-

ét. A nyereség- és veszteségszamia az J9J5. év végével

3.503,489-96 korona tiszta nyereséggel zarul, a milt évi
2.785,850-67 K-valszemben. Abelelekallomanya J4,429-63(
K-val 47.332,739'38 K-ra emelkedett. A kozgyules az
Gsszes Jelemesekel tudomasul vette és az_igazgatésagnak
koszonetét szavazva, a felmentvényt minden iranyban
megadta.

A MAGYAR JELZALOG HITELBANK a napokban
tartotta kozgy(ilését, amelyen az igazgatésag elGterjesz-
tette a mult évi merleiel amely minden tekintetben ked-
vezdnek bizonyult. A kozgyiilés koszonetét szavazott az
|gazga{osagnak és a felmentvényt minden iranyban meg-

A MAGYAR BANK ES KERESKEDELMI RESZ—
VENYTARSASAG a napokban tartotta huszondtédik évi
rendes kuz?yulesel grof Karolyi Imre elnokiésévei. A koz-
1gyulsssn eloterjesztett |gaz?<amsag elentés szerint a le-
folyt évben a bank 504,000 koronat forditott hadijétékony-
célt kiadasokra, a habor(i eleje ota tehat 813,000 koronat
aldozott e célra. A bank negysdszazados fennallasal a
haborti folyaman nem akarv:

A MAGYAR FAKERESKEDOK hitelintézete f. ho
J2-én tartotta meﬂ rendes évi kozgyiilését. A tiszta n?/ -
réség BO7 321-28 orona Az |gazgatosag azt Javasola

0g
vasolta tovabba, hogy a hal ml||IOS alaptékét huszezer
dakrab részvény kibocsajtasaval tiz millié koronara emel-

AZ URIKANY-ZSILVOLGYI MAGYAR KOSZEN-
BANYA RESZVENYTARSASAG igazgatésaga az apri-
lis 1-én tartotta kozgydilése elhatarozta, hoqy az alap-

bl i leirasok eszkozlése utan
korona tiszta nyereségh6l az 1915. (izietévre oszlalek
fejében részvényenként 18 korona, vagyis 9% keriiljon
kifizetésre.

A MAGYAR ALTALANOS TAKAREKPENZTAR
RESZVENYTARSASAG Madarassy-Beck Miksa béaré
elnokiésévei tartotta meg XXXIV.  rendes kozog ulesel
A kozgy(lés elhatarozta, hogy a kimutatott 3.0(

75 fillér tiszta nyeresegbol (tavaly 2.490,150 K 04’ flller)
az alapszabaiyszer(i jutalékok levonasa utan a tartalék-
alapba 300,000 korona (tavaly 200,000 korona) ulal&assak
ami altal az 7.500,000 koronara emelkedik, a részvén

szelvény 1916 marcius 8-t6l kezdve 33 koronaval = 6-6!

(tavaly 28 korona = 5-6%) és a még forgalomban levé
1000 darab alapit6i részjegy szelvénye 27 koronaval (ta-

valy 23 korona) véltassak be, mig a fennmaradé 258,381
korona 54 fillér Gj szamlara Vezeftessék elG.

A WIENER BANKVEREIN |(2; %alosaga elﬁterjesz-
tette az 1915. évi mérleget, mely 9.250,511-35 K bi
nyereség mellett 13.185,997-91 K tiszta nyereséget lumel
fel Ez a nyerese‘?5 az 1913. évi. nyerese%alhozal figye-

megiinnepelni, elhatarozta, hogy alkalmazottai nyugd’lj
intézetének eg: koronat utal at. Ezzel a hozzajaru-
lassal a nqu ijintézet vagyona 5-152,289 koronara emel-
kedett. A jelentéssel kapcsolatos ZzArészamadasok szerint
a mérleg 6.854,003-77 koronanyi tiszta nyereséggel zérult.
az igazgatésag javaslatara elhatarozta, hogy
e nyereséghdl 71/a%-0s, vagyis részvényenként 30 korona
osztalék fejében marcius 22-t61 kezdve 4.950,000 korona
fizettessék ki, a tartalékalap az alapszaba\yszeru 5“/0-0s
dotacio helyerl 435,209'50 koronaval javadalmaztassék,
mialtal a mérlegben szerepld tartalékalap 20 millié koro-
nara_emelkedik, a fennmaradé J.239,738-56 korona pedig
az (j Gzietév szamldjara vitessék at.

A NAGYSURANYI CUKORGYAR ES FINOMITO
RT. mércius 11-én tartott kdzgy(ilése elhataroz&a hogy
az eddigi 8 millio K- alapt6keét 2000 drb J
részvény kibocsajtasa altal JO milli6 K-ra smell fel

A. SCHLICK-NICHOLSON GEP-, VAGGON- ES
HAJOGYAR RT. 1915-ben 742,358 K tiszta nyereséget
értel az 1914. évi 4986 K-vai szemben. Az igazgatésag
a marcius 30-dn megtartott kczg yGlésnek azt ajanlotta,
hogy részvényenként J0 K, azaz 570 osztalékot fizessenek.

471-83 K-vai nagyobb a tavalyinal.
Az |?azgatosag inditvanyara a tartalékalap 568,599-79
K-val javadalmaztatik a malt évi 20 K-val, azaz 5°/0-fcai
szemben osztalék fejében részvényenként 28 K, azaz 7%
fizetessék, 588,732-16 K pedig az akti 7% fizettessék,
588,372-16 K pedig Uj szamlara vitessék at.

A KOZUTI MERLEGE. A Koziiti kit(ing eredmény-
nyel zarja le 1915. évi (izletévét. A bevételek a héabord
dacéra is lényegesen emelkedtek (a személyszallitasi be-
vételek tobb mint 2 millié koronaval haladték tol 1915-
ben az 1914-ben elért eredményt). Vegeredmenyben atar-
sasag nyeresége 8 millio 507 ezer K-at tesz ki. Az igaz-
gatésag” javasolni fogja, hogy a klmulalon 8.507,797 K
fi yeresegbol reszvenyenkenl 32 K osztalék, él-
vezeti jegyenként p fg 22 K osztalék fizetessék, a fenn-
maradé 492,925 K 49 fii. pedig Uj szamlara vezettessék at.

A MAGYAR ORSZAGOS KOZPONTI TAKAREK-
PENZTAR mult évi mérlege a 368,355-06 K athozattal
egyitt 2.907,784-64 K nyereséggel zarul, U ogy az
1915. év tiszta lzleteredménye 2.539,429- 58 K-ra rag és
J.004,033-14 K-val haladja meg az 1914. év izietered-
ményeét.

szém alattvan  \
Cson%o Henrikbgréwos \

ntos,-mert fioKutlaT nincs



KELETI-BUDAPEST

es&a. as kir. szabad, sérvkoték. orvoesebvszi M-
szer és belegepolaauoz sziikséges eszkozok gyara
Alap (itatott 1878-ban.

Féraktar: IV kerilet Koronaherceg-utca 17. «z.
Gyar: IV. keriilet. Koronaherceg-utca 14. szém
Telefonaléom: 13-76.

Orvosi sebészeti miiszer, kotszer. testegycnesitA gépek,
miiabak, lnofoezek cs. esklr sérvkotok,

i eszkozok, utazasi cikkek, min-
de»ele gummlaruk Légpémnak, meleglto (humophurok
“Irtara. Nagy kepes arjegyzék ingyen es brrmentve

VISO MARKNE Kohn Arnold

HOLGYFODRASZ. PAROKAKESZITO ES Telefon 2576 i-76
HAJKERESKEDO. BUDAPEST, IV., ANKER- elefon 2516~ WV, |-
KOZ 23. (ANKER-PALOTA). — FIOKUZLETr SIRKORAKTARA
KIRALX-JTCA, i. (ORCZY-FELE HAZBAN). SIREMLEKEK

Nagy raktar késs fiajfoKitok,
(copioih paréfcik (Irauisiormé-

miflden ar as kivitelben,

ciokjés micdea e Ma]mahalraﬁo AtbolyoBOMk exbumAlAaoknul

jt muokifcbin, Javitasi muakik a temetSben
Ehallal mindennemdi hajraunkal fkllnrhollbajbol is) Szombaton és iinnepnap zarva
a légftrtuyoubb arak mellett, a* Vidit6 megren- . .
delésnél egy tkri levélben egy kis baininta  be- Budapest, V1., Kéroly-korat 15
jt kiildése elegends. J*

(fel HIRDETMENY.

Ezennel kozhirré tétetik, hu%y a Magy Kir. Szab. Osztalysorsjaték
(xxxv sorsjaE-k)6 osztalyanak hizasnif. éwapr 161 Mg tartatnak meg. még pedig a kévetkezd napokon:

EPT.5,6,7,8,10,12,13,14,17,18,19,20,22,25,26,27, méj.. k<

A huzasok * nég: ){(slsn napon >»9 6rakor, a !obbl napokon 9 6rakor kezdodnek és a magyar kirélyi ellenérz6
hatésag és kir kozjegyz6 jelenlétében nyllvanosan torténnek a Magyar Kir. Szab. Osztaiysorsjéitk hazési
ében. A sorsjegye nek ‘a 6. osztdlyra valé megujitasa a jatékterv" szerit, minden igény” kilénbeni elvesz-

I /\>> T =< _5SII MAGYAR KIR. SZAB. OSZTALYSORSJATEK IGAZGATOSAGA

Budapest, 1916 marcius 19-én. tqlnav. . >mzan.

JA KO RI O I A1OS Ui ™MMta*Wszit mirték,an leBfinomtéb angol-
ANOOL URtSZABO, BUDAPEST. PODMA-  i* skM Ki’«>'kI>3l. Allandéan nagy vSlwzWk
NICZKY-UTCA 6. :: TELEFON 153-94. a Ig-dmloMbb kelmékwM. o Smlid arak.



Neumayer FOIOs

Stad&pest. V. téT., MK Fereat-ser
L szasn (F.rzsébeMér ~arsM).
TaiefOnsMSimi 51---£1,

Perzsa- és Smyrna-szonyegek. Hazai gyart-

ir.anyii Mognett-pliissOk, batorszévetek, agy és

asztalteritok, fliggony?!" és szényegek, tovabba
karpitos- és kocstgyartokeliékek gyari raktara.

Kivéanatra mintat bérmeatve koldok.

MARX ES BEREI

iMMItw»4UsqtiK ir-Srs. «r)c. 5xi.Ser>fel. (WritHMM
wtoamk. -.MaUndIMUkta. Triantarn MkwcS.

S«aspori, N, Bvicrs-.tea?. KEIMS.  Toltette SU4$

MEIER
EZOFOWICZ

Eczéhienj
aes aém Leken detJcaea

ELISA ORZESZKO

i Biod_jsiHS 3 Foaart IPX2S cm. J>
266 Sejten. J« Hohtrcies Papicr. J» Mit 26
Voiihifdezn (Hélischnitten)

M. ANDRKMXI.

LEOMHARD BRJXEN.
Prcii eleg. gr.h. (cn!t iliurt-<erte«n Urntdilag)
6 Mark; in Origtnaipracbtband (vidfarbigem
Dr«ck) 9 Mark

wK«i«r E@ofowse#* f«t a«f itt Witdteal-
stcifat'S w Chkago mit rllwr Pr'icmecbdlj*
aaa Aracikennun”otfipiora a %\I tehnét var-
a<n. Orr Téri de* Trirterec lantét Wie faigt:

Aurara.

A >ii?Hve of Mtiifisi of greri ext'deoce in tiie
mxtter of fypograpby and aHliHcally ind «pp»o-
priately bori

(Sfcned) FRARCXS A. RfDOLE.
Individazl Jndge.

Appmrr): K. BUBNZ.
Pre»!d<nt Drpartnicatai Commlttee.

fiachsUiiead Abjioji as a«r 2 B«p»eckwig«i:

,Jn (tattlkbem F6met, colt 26 Mlurtretioeen von
M AndnuUI getehmitefct, gibt diecea Stich icbon
dorefc die iu.tcrc A<*««tatiunv d«n Bewrria. dax «io
unffewgSnffcftes Interisst datlir vee»as™xetzt wira.
end is dér Tat tat es fist senstttentli str ntnne
—(foljt elngebende SchUdcranf de* Inbaltea).

,Dta Zekbmmgeo M. AnddolIfX rin« ta T*I
Bthi.r Iebeadca itritendches Mater., elnd wrtrtfifiA
Oie Gi«taitca_des Romané* find mit meistcrhifte’
Sctsirfr aof Grundinge tente? L-«faen*beofcacfatuua
viedcrgmbco. D«n Rem»n ><1bx erkllre avch leh
tor ttot htmorrt*tnde SiMpfimff."

Verfag voa HBINRICH MINDEN, DRESDF.N
ood LEIPZIG.

Briefadreoe: DRESDEN, BLASEVITZ Bergg.rten-
etrasse Nr. 33

nmimnt 67746



